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,,NAROD SLOVENSKI
MORA STATI“

MARJANA BATAGELJ

(Govor na 52. Slovenskem dnevu
 in 40. Pristavskem dnevu)

Spoπtovanji gostje, dragi rojaki!
Bilo je malo pred zaËetkom druge svetovne vojne, ko

smo ljubljanske πtudentke taborile v Poljanski dolini. Na
Visokem smo se ustavile tudi pri TavËarjevi graπËini in v
bliænjem parku obiskale pisateljevo grobnico.

Kakπno je bilo naπe zaËudenje, ko smo na enem od
stebrov, ki jo obdajajo, brale sledeËe:

,,Narod slovenski mora stati kot veËno drevo, kateremu
korenine nikdar ne usahnejo.”

Besede so se v hipu vtisnile v nas in tudi v nas ostale
do danes, ko 15.000 km oddaljeni od naπih nebes pod
Triglavom, kakor je oznaËil Slovenijo naπ Cankar, praznu-
jemo 52. Slovenski dan naπega osrednjega druπtva Zedinje-
na Slovenija in obenem 40. obletnico krajevne skupnosti
na Pristavi. Praznujemo, da po 62. letih naπega zdomstva,

- kakor vsako leto - skupno
pregledamo prehojeno pot
ter vidimo, kje smo in kam
gremo.

Ko se po tolikih letih
spominjam omenjenega
doæivetja na Visokem, ne
morem mimo vpraπanja: Kaj
je imelo tistih dvanajst v ka-
men vklesanih besed v sebi,
da je napravilo na mlade
nepozaben vtis? Mar ni bila
to prebuditev slovenske na-
rodne zavesti, ki smo jo
nosili otroci narodno in ver-
sko zavednih starπev do te-
daj podzavestno v sebi? Za-
vesti, ki je navzoËa v nas

vseh, ki izhajamo iz slovenskega rodu in nas spremlja vse
æivljenje?

Bil je to rojstni dan naπega slovenstva, ki je od tedaj
zavestno zaæivelo v nas in je spremljalo vsak naπ korak,
naj je bilo v sreËi ali v teæavah. Da, tudi v preizkuπnjah.
Saj æivljenje ni varËevalo z njimi.

ZaËele so se æe naslednje leto, ko so na cvetno nedeljo
nemπki bombniki preleteli Ljubljano; pa se poveËale in
pomnoæile z izbruhom breznarodne in brezboæne komu-
nistiËne revolucije. Niso prenehale ob kriviËnem koncu
vojne, ki nam je namesto priËakovane svobode potisnil na
ramena nahrbtnike za odhod v tujino.

Tudi begunstvo je bilo posejano s preizkuπnjami. V
Ëasu 100 dnevnega bivanja v italijanskem taboriπËu Moni-
go pri Trevizu nas je, poleg slavja sedmih novih maπ in
pestrega kulturnega delovanja, doletela do tedaj najbolj
kruta vest o prevari, o vraËanju in poboju naπe narodne
vojske. Vse to je obremenjevalo naπo narodno zavest in
klicalo po odgovoru.

Selitev naπe taboriπËne skupnosti proti jugu, v hriboviti
Servigliano, je obrnila naπo pozornost na vzpostavitev
redne osnovne in srednje πole. Ravnatelj ljubljanskega
uËiteljiπËa prof. Ivan Prijatelj, ki je bil tudi z nami, in
ljubljanski profesor Anton Orehar, sta naredila vse, da je
s pomoËjo zadostnih uËnih moËi pouk urejeno stekel.

Prav tu je bilo, ko nam je dal, osmoπolcem, takratni
profesor slovenπËine dr. Andrej Krivec nalogo z naslovom
,,Kakπni moramo ostati v tujini”.

Nas je stala nemalo razmiπljanja, saj se je nanaπala na
naπo narodno zavest, ki je bila πe v povojih in na
dolænosti, ki izhajajo iz nje.

Ob iskanju odgovora se je naπa misel zatekla k podobi
drevesa, ki predstavlja naπ narod in se je spoËela v nas na
Visokem. Vso 1400 letno preteklost smo pripisali koreni-
nam, trdno zaraπËenim v domaËi zemlji. V deblu, ki
neprestano raste in πiri veje prosto na vse smeri, smo
simbolizirali naπ rod, naπe prednike. In novi poganjki z
vsakoletnimi cvetovi, mar ni bilo to mladina, ki s svojim

Nad. na 4. str.

Slovenijo je pobelil prvi sneg
Del Slovenije, predvsem Dolenjsko in Belo Krajino,

je v soboto 17. presenetilo prvo sneæenje, ki se je
ponedeljka dopoldne razπirilo na veËji del dræave.

Po podatkih Agencije RS za okolje je rahlo sneæilo
ponekod na Gorenjskem, Notranjskem, ©tajerskem, Do-
lenjskem in v Pomurju; na Koroπkem ter v Julijcih in
Karavankah je bilo sneæenje moËnejπe. Sneæenje je
ponoËi na torek ponehalo.

NajveË snega je doslej zapadlo na Lisci, in sicer 10
centimetrov, ter v »rnomlju in Novem mestu, kjer je
sneæna odeja debela okoli devet centimetrov. Na
letaliπËu Cerklje ob Krki in v KoËevju je padlo osem
centimetrov snega, na Vojskem pet, na Katarini nad
Ljubljano, v Celju in Murski Soboti dva centimetra, v
RateËah in Planici, Slovenj Gradcu, na letaliπËu Mari-
bor in v Postojni pa en centimeter snega. Na Kredarici
je v ponedeljek do 7. ure zjutraj zapadlo æe 60
centimetrov snega.

Na prelazu VrπiË so obvezne verige
za osebna vozila, za avtobuse in tovor-
na vozila nad sedem ton in pol teæe je
promet prepovedan, enako tudi na mej-
nem prehodu Jezersko.

Na Celjskem, kjer sneæi æe od sobotne-
ga popoldneva, se sneg æe oprijema
voziπË. V celjski zimski sluæbi so povedali,
da je posebna previdnost potrebna na Cesti
na grad v Celju in na obmoËju Rimskih
toplic, zlasti v viπje leæeËih predelih.

GrobiπËa na obmoËju Pohorja
Predsednik komisije za prikrita grobiπËa in zgodovi-

nar Joæe Deæman je povedal, da v okviru rednega
programa izkopa prikritih grobiπË trenutno opravljajo
izkop na dveh krajih na obmoËju Pohorja v bliæini
Areha in HoË. Pri tem je poudaril, da so omenjena
izkopavanja zaËetek izvajanja letos sprejetega progra-
ma izkopa.

Deæman je dejal, da se bo program izkopavanj
nadaljeval celotno naslednje leto, ko bodo opravili
izkope tudi na drugih krajih na obmoËju Pohorja, kjer
so pokopane ærtve povojnih pobojev. Trenutno πe ni
znano πtevilo in narodnost ærtev v obeh grobiπËih, je
povedal zgodovinar. Po njegovih besedah bodo to
ugotovile nadaljnje raziskave, ki jih bodo izvedli antro-
pologi in vodja evidentiranja prikritih grobiπË Mitja
Ferenc. Najdene posmrtne ostanke na obmoËju Areha
bodo pozneje prenesli v kostnico pri Dobravi na
Teznem, je πe dodal predsednik komisije. Omenjena
grobiπËa na obmoËju Areha so sicer æe lansko leto in v
zaËetku letoπnjega leta odkrili s postopkom sondiranja.

Predsedniπke volitve so pomeni-
le hud potres v slovenskem politiË-
nem æivljenju. Zmaga Danila Türka
(zmaga levice) je podrla dosedanjo
navidezno stabilnost in jeziËek na
tehtnici grobo potisnila proti levici.

Dejansko je tako, kot je izjavil
premier Janez Janπa, da se je na
volitvah bolj kot za Peterleta ali za
Türka glasovalo za ali proti vladi.
Pred tem in za tem pa so v opozici-
ji izvedli hudo in strupeno kampan-
jo, kjer so celo v inozemstvo
poπiljali pritoæbe o nekem domnevnem
protidemokratiËnem postopanju vlade:
v Sloveniji da naj bi bila ogroæana
Ëasnikarska svoboda in podobne
izmiπljotine.

Temu je treba priπteti vse surovosti
volilne kampanje (Ëeprav je potem le-
vica obtoæevala vlado, da izvaja ,,ne-
gativno” kampanjo). Zanimiv je bil
skrajni primer profesorja na Fakulteti
za Druæbene vede (πola za Ëasnikarst-
vo), ki je obenem podpredsednik So-
cialne demokracije, to je bivπih komu-
nistov. Igor LukπiË je namreË æe za prvi
krog poslal 350 svojih πtudentov, da so

Vladna kriza v Sloveniji

na dan volitev nadzorovali po cerk-
vah, Ëe bodo duhovniki, kaj govorili o
volitvah in s tem ,,krπili volilni molk”.
Dejanje, ki je povzroËilo hudo pole-
miko, je potem levica popolnoma obr-
nila, in LukπiËa predstavljala kot ,,ær-
tev nestrpnosti”. In vendar je to le mo-
derna verzija starih komunistiËnih me-
tod.

SpriËo te gonje, ki je presegla meje
dostojnosti in meje dræave, je predse-
dnik vlade Janez Janπa v Ëetrtek 15. v
Dræavni zbor vloæil zahtevo za glaso-
vanje o zaupnici vladi. Kolegij predse-
dnika DZ je sklenil, da bodo poslanke

in poslanci o zaupnici predvidoma
odloËali v ponedeljek 19., v okviru
rednega novembrskega zasedanja. V
koalicijskih SDS, SLS in NSi so zno-
va zagotovili, da bodo podprli zaup-
nico. A tem je enako sklenila tudi
poslanska skupina najmanjπe koalici-
jske stranke DeSUS, s Ëimer je bila
potrditev vlade vsaj naËelno zagoto-
vljena.

Da so poslanke in poslanci bodo
o zaupnici vladi v ponedeljek glaso-
vali je bilo potrebno, da je DZ pred

tem, ob zaËetku zasedanja, izglasoval
πiritev dnevnega reda.

Predsednik vlade se je moral v par-
lamentu zagovarjati kar v nekaterih
zadevah. Zanikal je, da bi vlada izva-
jala cenzuro in se pritoæil, zaradi laæ-
nega poroËanja v tujino. Pojasniti je
moral tudi poloæaj Romov in o zadevi
izbrisanih. Glede teh pa je Janπa dejal,
da je Slovenija ob osamosvojitvi ,,veli-
koduπno ponudila svoje dræavljanstvo
vsem, ki so ga æeleli”. Tudi vse ostale
statuse si je lahko po njegovem mnen-
ju vsak uredil, Ëe si je to le æelel.

Za tem je dræavni zbor glasoval.

Meje po vstopu v Schengen
Tudi po polni uveljavitvi schengenskega pravnega reda

konec leta bodo pri prehajanju meje na maloobmejnih mejnih
prehodih med Slovenijo in Hrvaπko ostala v veljavi enaka
pravila, kot so veljala doslej v skladu s slovensko-hrvaπkim
sporazumom o obmejnem prometu in sodelovanju.

Na 670 kilometrov dolgi kopenski meji bodo lahko na 22
maloobmejnih prehodih in posebej doloËenih toËkah obmejni
prebivalci tako kot doslej mejo prestopali z maloobmejnimi
prepustnicami.

DoloËila bodo tudi po slovenskem vstopu v schengenski
prostor 21. decembra πe naprej veljala za prebivalce obmejnega
obmoËje na kopnem v πirini desetih kilometrov. Prebivalcem,
med njimi tudi lastnikom nepremiËnin in zemljiπË na drugi strani
meje, sporazum daje pravico do prehajanja meje na
maloobmejnih prehodih in drugih posebej doloËenih toËkah
izven mejnih prehodov.

Kdo je upraviËen do prehoda po sporazumu, doloËajo
upravne enote, ki izdajajo prepustnice. Imetnikom prepustnic,
ki imajo upraviËen interes, da prestopajo mejo zunaj za to
doloËenih mejnih prehodov ali zunaj uradno doloËenega Ëasa,
lahko upravna enota izda dovoljenje, v maloobmejno
prepustnico oziroma kmetijski vloæek pa jim vpiπe mesta in Ëas
prestopanja meje.

Ob 22 maloobmejnih prehodih je na meji tudi kakih 115
toËk, ki jih lahko uporabljajo posebni upraviËenci - domaËini
in kmetje, ki imajo obdelovalno zemljo na drugi strani meje.
Te toËke bo v skladu s schengenskim zakonikom sicer treba do
konca leta zapreti. Kot so pojasnili na ministrstvu za javno
upravo, bodo veËino tovrstnih prehodov zaprli z zapornicami,
katerih kljuËe bodo imeli upraviËenci do njihove uporabe. Tako
bodo imetniki zemlje na drugi strani meje v skladu s
sporazumom πe vedno lahko uporabljali te poti, drugim pa bo
to onemogoËeno.

Prepustnica velja pet let in se jo lahko enkrat podaljπa πe
za pet let.

Maloobmejne prehode pa je moË prehajati tudi z
enodnevnimi in turistiËnimi dovolilnicami, ki jih ob doloËenih
pogojih lahko dobijo tudi dræavljani tretjih dræav.

Sporazum sta Slovenija in Hrvaπka podpisali 28. aprila 1997,
po ratifikaciji v slovenskem dræavnem zboru pa sta ga dræavi
zaËeli v celoti izvajati 18. marca 2002.

Sv. Slovenija (60) Nº 45-46 19/11/2007, 19:041



Stran 2 22. novembra 2007 • SVOBODNA SLOVENIJA

IZ ÆIVLJENJA V ARGENTINI
TONE MIZERIT

PoËasi se bliæa dan
spremembe v vladi. A z
vsakim korakom je jasno,
da bo kaj malo sprememb,
ko bo ob krmilo dræave
stopila nova predsednica.

Razna imena. Precej
napetosti je bilo v vladi in
okoli nje, zaradi ugibanja o
novih ministrih, ali bolje,
zaradi pritiskov, ker vsaka
skupina je hotela uveljaviti
svoj vpliv in doseËi Ëim veË
vplivnih mest. Da napetosti
naredita konec, sta sedanji
predsednik in prihodnja
predsednica kar hitro obja-
vila seznam teh, ki bodo
vodili dræavo v novem obd-
obju. Kar nekaj
preseneËenja je bilo, tako
ob tistih, ki bodo ostali, kot
ob novih imenih. Ob tem
se je vnela tudi ostra pole-
mika. Opozicija je namreË
dvignila vik in krik, da se v
sestavi nove vlade ne vidi
obljubljenih sprememb.
Gospa Cristina je namreË
kot moto volilne kampanje
zatrjevala, da ve ,,kaj je
treba spremeniti, in bo to
tudi spremenila”. Verjetno
je najbolj znaËilno ob tem,
da na svojem mestu ostane
zunanji minister Taiana. ©e
bolj pa, da bo obrambno
ministrstvo πe naprej pod
vodstvom gospe Nilde Gar-
ré, v preteklosti povezane z
gverilo, ki ni izstopala rav-
no zaradi svojih blagih od-
nosov z oboroæenimi sila-
mi. Prav tako je v opoziciji
nastal pravi vihar, ker je bil
potrjen dosedanji minister
za javna dela, Julio De
Vido, na katerega pada naj-
veË obtoæb glede domnev-
nih primerov korupcije.

Varnost na prvem
mestu. ©ef kabineta vlade
πe naprej ostaja Alberto
Fernández. Njegov soime-
nik Anibal Fernández pa se
iz notranjega ministrstva
preseli na pravosodno, a bo
ohranil (odnesel s seboj)
skrb za notranjo varnost. V
tej toËki je æe nastala pole-
mika s prihodnjim πefom
vlade avtonomnega mesta
Buenos Aires. Zvezna vlada
mu namreË noËe prepustiti
policije (oziroma fondov za
njeno delovanje). Macri je
dejal, da ne more varnost
ostati v rokah Ëloveka, ki se
je æe izkazal za nezmoæne-
ga na tem podroËju. Ta
polemika sovpada z zadnji-
mi raziskovanji javnega
mnenja, ki kaæejo, da je
vpraπanje varnosti glavna
skrb veËine prebivalcev, saj
jo je kar 73,1% postavilo
na prvo mesto. DaleË zadaj
Argentince skrbita vzgoja
(28,6%) in brezposelnost
(23,8%). Tudi zadnji do-
godki niso naklonjeni mi-
nistru, saj je ravno v teh
dneh namestnik πefa kabi-
neta, socialist Jorge Rivas,
bil okraden in v napadu
teæko ranjen, tako da se veË
dni nahajal med æivljenjem
in smrtjo.

Mladost, je norost? Go-
tovo pa je bilo preseneËen-
je imenovanje novega
gospodarskega ministra. To
je vsekakor najbolj nesta-
bilno mesto. Prvi v dobi

kirchnerizma je bil Roberto
Lavagna, ki je odstopil za-
radi πtevilnih nesporazu-
mov s predsednikom. Sledi-
la je Felisa Miceli in postala
ærtev najdbe vreËice denar-
ja v njeni pisarni, katerega
izvora ni mogla pojasniti.
Miguel Peirano je nato
prevzel vajeti argentinskega
gospodarstva in mnogi so
smatrali, da bo ostal v novi
vladi. A ne: sedaj je na vrsti
Martin Lousteau, gotovo
najmlajπi minister, kaj malo
ortodoksen, ki je doslej
predsedoval banki province
Buenos Aires. Imenovanje
je kar lepo odjeknilo v
gospodarskih krogih. Nas-
topil bo svoje mesto v pozi-
tivnem makroekonomskem
vzduπju, ko raste proraËun-
ski preseæek in argentinski
izvoz pobija vse dosedanje
rekorde. SooËiti pa se bo
moral s πtevilnimi notranji-
mi teæavami, ne na zad-
njem mestu z energetsko
krizo, ki ogroæa domaËo
proizvodnjo. Novi minister
meni, da je za reπitev ener-
getskega problema potreb-
na moËna investicija na
tem podroËju in govori o
potrebnih fondih v viπini
20.000 milijonov dolarjev.

In ostali. Za socialno
skrbstvo bo skrbela iz za-
devnega ministrstva πe na-
prej predsednikova sestra
(svakinja predsednice) Ali-
cia Kirchner. Notranji mi-
nister bo Florencio Randa-
zo, ki bo skrbel bistveno za
politiËno plat vlade, ko mu
je Anibal Fernández odne-
sel podroËje varnosti. Na
delovnem ministrstvu osta-
ne Carlos Tomada. Minis-
trstvo za zdravje bo prevze-
la Graciela Ocaña; vzgojno
ministrstvo Juan Carlos Te-
desco (dosedanji Filmus je
bil izvoljen za poslanca,
potem, ko je propadel kot
kandidat za
buenosaireπkega æupana);
novo ministrstvo za znanost
in tehnologijo pa bo vodil
Lino Baraño. Mimo takih
ali drugaËnih imen, vse
kaæe, da bo smer vlade os-
tala ista kot doslej, kar nam
ne daje preveË upanja.

Prvi spopadi. Zakaj naπi
pomisleki? Ni πe nastopila
nova vlada, pa so se æe
zaËeli napadi na opozicijo.
Problem ni v polemiki
sami, temveË v njeni naravi
in v argumentih, ki jih
meËejo v javnost. Ko je
Macri zahteval spremembe
v vpraπanju varnosti in poli-
cije, ga je minister Anibal
Fernandez obtoæil, da ,,ni
nikdar delal in ga tudi oËe
ni pustil, da bi vodil podje-
tje”. Ko se je Elisa Carrió
postavila na Ëelo opozicije,
so v vladi sproæili
vpraπanje, od Ëesa da æivi,
ko nima stalne zaposlitve.
Umestnemu vpraπanju ali
politiËnemu nastopanju sle-
dijo osebni napadi dvomlji-
ve vrednosti in etike, a go-
tovo uspeπni pred oËmi
vdanih pristaπev. Gospa
Carrió je ostro odgovorila
in zahtevala, naj ministri
povedo, kako so postali
milijonarji …

100-LETNICA RAFAELOVE DRUÆBE

Z izseljenci, v nove domovine
Letos mineva 100-letnica ustano-

vitev Rafaelove druæbe. Nastala je na
pobudo πkofa JegliËa in od leta 1907
v Ljubljani delovala kot slovenska
podruænica avstrijske druæbe svetega
Rafaela za varstvo izseljencev. Leta
1945 je bila ukinjena, vnoviË je zaËe-
la delovati leta 1990 in danes skrbi za
versko, narodno, kulturno, prosvetno
in socialno podroËje Slovencev po
svetu.

Izseljenstvo je pojav, katerega
sestavni del so ljudje. Selitveni proce-
si po svetu in na Slovenskem so zajeli
tako mlade kot starejπe, moπke in
æenske in otroke, neizobraæene in
izobraæene, verne in neverne, celotne
druæine ali samo posamezne druæin-
ske Ëlane, tiste, ki so odhajali po svoji
volji in druge, ki so bili prisiljeni v
odhod, skratka ljudi, ki so odhajali v
svet bolj ali manj s strahom pred
nadaljnjo usodo, vendar vsi z velikim
upanjem, da se jim bo drugod bolje
godilo.

Nedvomno je vloga Cerkve na
Slovenskem v selitvenih procesih od
konca 19. stoletja moËno izstopajoËa
v primerjavi z ravnanjem vsakokratne
dræavne oblasti, tako avstrijske kot
jugoslovanske, kakor z odzivanjem

Dobil sem v roke novo πtevilko te kulturne revije, ki jo
æe nad petdeset let izdaja Slovenska kulturna akcija v Bue-
nos Airesu. »eprav so Meddobju æe pred leti napovedovali
konec, se πe vedno redno pojavlja vsake pol leta, kar se celo
nekdaj ni dogajalo. Spremenjena, da, a vendar πe vedno
æiva. Vanjo mnogo piπejo mlade moËi, Ëeprav so dela objav-
ljena v prevodu iz kastiljπËine. Ima pa med sodelavci vrsto
starejπih avtorjev.

V tej πtevilki je na prvem mestu uvodnik urednika To-
neta Mizerita. V njem razmiπlja o prihodnosti revije in ugo-
tavlja, da bo πe æivela. Spominja se tudi pokojnega Ëlana
SKA dr. Joæeta Ranta, ki je v zadnjem Ëasu polnil πtevilke s
svojimi prispevki.

Po stari navadi je prvo zaglavje poezija. Najprej objav-
lja je starejπi Aleπ Goπar, domobranec in iz skupine Balan-
tiËeve druæine. V svojih pesmih Kje sebe bom spoznal in V
teh dneh ... premiπljuje o smrti in spoznanju samega sebe.
Filozof!

Sledi nam æe poznani pesnik Gregor Papeæ z daljπo
pesnitvijo Hotel. V njej govori o slovesu od dekleta. Ta, tri
stani dolga pesem, nima poleg sebe πpanskega originala, ka-
kor tudi noben naslednji prevod.

Nato pesnica filozofinja Erika Poglajen priobËuje tri pes-
mi, ki v prevodu Branka Rebozova govore o naravi in pri-
jateljstvu.

Poglavje zakljuËi mlajπi pesnik Damijan Ahlin, ki pa piπe
v slovenπËini, z veË pesmimi, ki razmiπljajo o naravi in nje-
ni povezanosti z notranjim æivljenjem.

Nato pride na vrsto proza, in sicer najprej delo mlajπe
argentinske pisateljice slovenskega Alejande Laurencich. Spis
sta prevedla Vinko Rode in lektorica Mojca Jesenovec. Lau-
rencich je izdala æe dve knjigi: Coronadas de gloria
(OvenËane s slavo) in Historias de mujeres oscuras (Zgod-
be temnih æensk), iz katere je ta prevod Bosna na vzglavni
blazini. To je pogled v trpljenje posamezne æenske v tistih
æalostnih Ëasih.

Iz πe neobjavljene knjige ©opek spominËic je naslednje

MED KNJIGAMI IN REVIJAMI

Meddobje, πt. 1-2, leto 2007

drugih delov slovenske druæbe v
omenjenem Ëasu.

Kdo je bil pobudnik ustanovitve
Druæbe sv. Rafaela (DsvR) na Slo-
venskem in od kdaj lahko govorimo o
njenem delovanju je bolj akademsko
vpraπanje, dejstvo pa je, da je Druæba
na Slovenskem zaæivela pred sto leti,
in da je bila aktivno prisotna v slo-
venski javnosti v Ëasu mnoæiËnega
izseljevanja Slovencev v Zdruæene
dræave Amerike na prelomu v 20.
stoletje. ©e veË, 1. decembra 1908, je
bila ustanovljena DsvR za slovenske
naseljence v ZDA, s sedeæem v New
Yorku. V tem Ëasu so bile izpostavlje-
ne sledeËe naloge: varovanje izseljen-
cev v moralnem, verskem, material-
nem in narodnem pogledu. LoËenost
druæin zaradi odsotnosti enega ali veË
Ëlanov ali celo oddaja otrok izseljen-
cev v varstvo sorodnikom je bila
problematika tistega Ëasa. Pripadanje
katoliπki Cerkvi v tujini, zlasti v ver-
sko meπanih okoljih, je bila v interesu
domaËe Cerkve. Glede utrjevanja slo-
venstva je bilo njeno delovanje v
duhu ,,ne pozabi materinega jezika”.
Pri vsem tem ni πlo samo za teoretizi-
ranje ampak tudi za praktiËno rav-
nanje. Marsikaj je bilo odvisno od

osebnosti æupnika
doma in v prisel-
jenskih okoljih.

Med obema
svetovnima vojna-
ma je Druæba
posveËala veË
pozornosti ,,ev-
ropskim Sloven-
cem”, æiveËim ali
samo zaËasno za-
poslenim v
NemËiji, v Franci-
ji, Luksemburgu,
Belgiji in na Nizo-
zemskem. PoveËa-
le so se socialne
in gospodarske
teæave, zlasti po

izbruhu velike gospodarske krize sre-
di tega obdobja. Leta 1927 je bila
Druæba sv. Rafaela obujena (p. Kazi-
mir Zakrajπek). V ospredje so stopila
zlasti socialna vpraπanja. Poudarjeni
so bili stiki s priseljenskimi okolji
(izseljenski uËitelji, izseljenski duhov-
niki, pisma, radijske oddaje ...), zave-
dajoË se zaËasnosti njihovega bivanja
(vedno stroæja migracijska politika
priseljenskih dræav), kar se je izkazalo
zlasti v desetletju pred izbruhom dru-
ge svetovne vojne.

Druæba je v letih 1929-1940 izda-
jala Izseljenski vestnik, namenjen
predvsem evropskim izseljencem, iz-
dajala broπure v okviru Izseljenske
knjiænice (Izseljencem na pot, 1929),
organizirala dva izseljenska kongresa
(1935 in 1937), izdala Izseljenski
zbornik 1938 itd. Izseljenski vestnik
je bil nosilec katoliπkih vrednot, hkra-
ti informator, odprt za pisma izseljen-
cev in ne nazadnje so v njem objav-
ljene prve znanstvene razprave s
podroËja izseljenstva.

Leta 1945, ob nastopu komunis-
tiËne oblasti, je bila Rafaelova druæba
ukinjena, vendar stiki Cerkve na Slo-
venskem s katoliπko ËuteËimi izsel-
jenci oz. zdomci niso usahnili, Ëeprav
so bili oteæevani. Pomembna vez je
bila (in πe vedno je) revija Naπa luË.

Leta 1990, tik pred osamosvojitvi-
jo, je Slovenska πkofovska konferenca
ponovno ustanovila Rafaelovo druæbo
pod imenom Katoliπko srediπËe Slo-
vencev po svetu, ki se je leta 1995
preimenovala v Rafaelovo druæbo. Po
osamosvojitvi se tudi zakonsko ureja
skrb za Slovence po svetu, z dosedan-
jim vrhom s sprejetjem Zakona o
odnosih Republike Slovenije s Slo-
venci zunaj njenih meja, aprila 2006.
Eden od poglavitnih nosilcev sodelo-
vanja z izseljenci je Urad Vlade RS za
Slovence v zamejstvu in po svetu, ki
je prevzel marsikatero delo, ki jo je
stoletje nazaj opravljala Rafaelova
druæba.

delo Teharska noË Joæeta LenarËiËa, ki ga je prevedla Luci-
ana Hribar. Tu je opisano taboriπËe Teharje, pobijanje ær-
tev in pobeg iz jame. Avtor je mlajπi pisatelj, ki opisuje v
πpanπËini medvojno in povojno æivljenje v Sloveniji.

Sledi iz arhiva Boæanska globina umetniπkega ustvarjan-
ja, ki povzema delo æe zdavnaj pokojnega pesnika Vinka
Æitnika. Uvod je napisala znanstvenica iz NUK dr. Rozina
©vent. Dodane so πtiri Æitnikove pesmi in daljπe razmiπljanje
Kaj je poezija (pesniπtvo)?, kjer govori vsebinski in tehniËni
plati poezije.

V poglavju Za zgodovino je arh. Marjan Eiletz opisal
Engelmanovo zgodbo. To je bil TræaËan, ki so ga ugrabili
oznovci pred 60 leti in je bil dalj Ëasa zaprt v zaporih na
Poljanski cesti, nato pa se mu je posreËilo pobegniti in je
priπel nazaj v Trst in od tam dalje v Argentino, ker se je
naselil v Mendozi. Eiletz je natanËno po Engelmanovih do-
pisih v træaπki Demokraciji in lastnih raziskovanjih opisal En-
gelmanovo zgodbo in pripravo za obtoæbo v Nagodetovem
procesu. Spominjam se, kako mi je nekoË na obisku sam
Engelman pravil o svojem pobegu in kako je ravnal z njim
mladostni sovrstnik in ,,prijatelj” RibiËiË. Zanimiva oseba!

Dr. Joæe Rant ima objavljeno πe zadnji prispevek za
Meddobje Z avtom do Lapataje o njegovem potovanju z
æeno po Patagoniji in na daljno Ognjeno zemljo. Iz zani-
mivih opazk o zemljepisu, zgodovini, jezikoslovju in poli-
tiki v Argentini lahko bolj spoznamo ta del deæele.

Tone Rode je objavil svoje misli ob predstavitvi knjige
Boæidarja Finka Za notranjo osvoboditev Slovenje, Ëemur je
Fink dodal nekaj svojih dopolnilnih komentarjev.

Reviji je dodana πe umetniπka priloga: dve barvni repro-
dukciji kiparskih del Zalke Arnπek iz BariloË, ki sedaj æivi v
Ljubljani.

Zunanjo opremo je izdelala Irena Æuæek, oblikovala pa
Monika Urbanija Koprivnikar. Z oznako Leto XLI, πt. 1-2, je
revija izπla kot 186. publikacija SKA s finanËno podporo
Urada RS za Slovence v zamejstvu in po svetu.

TD
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SLOVENCI V ARGENTINI

©kof dr. Peter ©tumpf med nami
kratkih besedah gostom prikazal zgodovino
petdeset let slovenskega duπnega pastirstva
v Argentini.

Za vse tople izraze sprejema se je
zahvalil πkof ©tumpf, ki je obrazloæil name-
ne svojega obiska, pohvalil delovanje ar-
gentinskih Slovencev v njihovi zvestobi
veri in narodnosti in omenil, da prihaja tudi
,,da se nauæije slovenstva”.

Sledil je prost razgovor, med katerim so
æene in matere postregle vsem prisotnim s
prigrizkom in pijaËo. Vsak od rojakov se je
lahko pribliæal πkofu in se z njim prosto
pogovarjal. SreËanje se je raztegnilo do pol
desete ure, ko se je πkof udeleæil seje
razπirjenega medorganizacijskega sveta.
SreËanje je zaËela predsednica Zedinjene
Slovenije, Alenka Jenko Godec. Pozdravila
je goste in jim izrekla dobrodoπlico. Bese-
do je povzel nato tajnik te ustanove, Tone
Mizerit, ki je πkofu orisal nastanek in razvoj
skupnosti, poudarjal delo ohranjevanja slo-
venstva, ki poteka po ustanovah in konËno
πkofa zaprosil, naj z nasveti in molitvijo
pomaga tej skupnosti pri ohranjanju vere in
narodnosti.

©kof se je zahvalil za dobrodoπlico in
izrekel priznanje za vse delo. Izrazil je
obËudovanje, da skupnost toliko let ohran-
ja slovenske in krπËanske vrednote. Pohva-
lil navzoËe, za njihovo poærtvovalno delo v

skupnosti. Sledil pa je prost razgovor,
vpraπanja in odgovori, v katerih so prisotni
s πkofom obravnavali probleme izseljen-
stva, razmerja do Slovenije in tudi o po-
loæaju v matiËni domovini.

Naslednji dan, Ëetrtek 15, je πkof
©tumpf s spremljevalci in delegatom dr.
Rodetom æe zgodaj odpotoval v Luján,
najveËjo argentinsko Marijino Boæjo pot. V
mogoËni gotski katedrali je v spodnji cerkvi
tudi oltar s podobo brezjanske Marije Po-
magaj. Tam je imel πkof ©tumpf ob desetih
romarsko maπo.

Po kosilu pri eni od slovenskih druæin,
se je odpravil v zavetiπËe Roæmanov dom
(glej poroËilo posebej). Ob 19. uri je imel
sveto maπo v sanhuπki stolnici in sreËanje z
rojaki v Naπem domu (poroËilo posebej).

V petek je Ëez dan msgr. ©tumpf imel
priloænost za poËitek in osebne obiske.
ZveËer pa je pohitel v Slomπkov dom
(poroËilo prihodnjiË). V soboto pa so πkof
in njegovo spremstvo odpotovali na obisk
rojakov v Mendozo. O obisku bomo po-
roËali drugiË.

©kof dr. Peter ©tumpf, msgr. Ja-
nez Pucelj in æupnik Simon OnuπiË
so obiskali v Ëetrtek, 15. novembra
sanhuπko druæino. SreËanje se je
zaËelo ob 19. uri s sveto maπo v
stolni cerkvi Svetega Justa in Pastor-
ja, ki so jo darovali skupaj z dr.
Juretom Rodetom, p. Alojzijem Ku-
kavico ter Francijem Cukjatijem.
Polna cerkev je priËakovala vstop
πkofa.

Pred oltarjem so ga otroci,
obleËeni v noπah in v spremstvu
argentinske in slovenske zastave,
toplo sprejeli in mu podali πopek
roæ ter mu izrekli dobrodoπlico.
Nato je p. Alojzij Kukavica orisal πkofu
organizacijo verskega æivljenja v tem okra-
ju. Med sveto maπo je pel zbor krajevne
Zveze mater in æena pod vodstvom gdË.
Anice Mehle.

Med pridigo nam je πkof poudaril ljube-
zen, ki jo kot kristjani moramo Ëutiti do
evharistije. Æe Janez Bosko je dejal, da je
njegov πolski sistem v svetu vere ter sloni
na ljubezni in pameti. Prav tako so starπi
tisti, ki dajejo pravi pogled na evharistijo. V
æivljenjskih stiskah je sveta maπa srce
druæine in duhovna hrana. ©kof je zatrdil
da ,,starπi otrokom priæigate luË vere ali pa
jo ugaπate”. »e starπi noËejo k maπi in je
ob nedeljah vse drugo bolj vredno, potem
jo tudi otroci ne bodo cenili.

Po sveti daritvi smo se pomaknili pred
oltar Marije Pomagaj, jo pozdravili in se ji
zahvalili, ker nas vodi skozi æivljenje, ter jo
prosili za boæjo milost. Potem smo kar urno
πli v Naπ dom, da bi πkofu pokazali vsaj

kanËek naπih dejavnosti. DvoriπËe je bilo
okraπeno s πkofovskim grbom ter papeæevo
in slovensko zastavo.

Kar nestrpno smo Ëakali prihod gostov v
Dom. Ko so vstopili, je zbor mater in æena
zapel pesem Pozdravljeni, prevzviπeni, ki
ste med nas priπli ... in mu æelel lepe
trenutke v naπi Argentini, med slovenskimi
rojaki.

Tako se je zaËel program, ki je obsegal
pevske in plesne toËke. Prvi so bili na vrsti
otroci BalantiËeve πole, ki so zapeli Mati
ljubezni ter Slovenija (pevski zbor vodita
Marija ©trubelj in Kristina ©enk). Nato je
predsednica Doma, Mici MalavaπiË Casullo
pozdravila πkofa dr. ©tumpfa, msgr. Janeza
Puclja in mag. Simona OnuπiËa ter jim na
kratko predstavila zgodovino naπega skup-

Æe nekaj Ëasa smo vedeli, da bo priπel
na obisk pomoæni mariborski πkof, msgr.
dr. Peter ©tumpf, ki je pri Slovenski πkofov-
ski konferenci narodni ravnatelj za izseljen-
ce. V navado je namreË priπlo da nas vsaka
tri ali πtiri leta obiπËe kateri izmed sloven-
skih πkofov, da nas potrdi v veri in birma
naπe mlade. Zaradi svojega poslanstva med
izseljenci je naravno, da je letos ta oseba
πkof ©tumpf.

Na buenosaireπko letaliπËe je priπel v
sredo 14. t.m. zjutraj, v spremstvu msgr.
Janeza Puclja, delegata za slovensko duπno
pastirstvo v vzhodni Evropi in koordinatorja
duπnega pastirstva med izseljenci po svetu;
in æupnika Simona OnuπiËa. Sprejela ga je
lepa skupina rojakov. Med njimi je bil tudi
veleposlanik RS v Argentini, prof. Avguπtin
Vivod z gospo, delegat slovenskih duπnih
pastirjev dr. Jure Rode, veË duhovnikov in
mnogi rojaki.

Prvo uradno sreËanje πkofa s Slovenci v
Argentini je bilo πe isti dan. Ob sedmih
zveËer je imel πkof sv. maπo v slovenski
cerkvi Marije Pomagaj v Buenos Airesu.
Zbralo se je mnogo rojakov, ki so napolnili
cerkev, in se nato zbrali v veliki dvorani,
kjer je bil slovesen sprejem.

Dvorana je bila prazniËno okraπena,
ospredje vse v cvetju in zelenju, na zastoru
pa je visel velik πkofovski grb. ©kofa je
najprej pozdravil dr. Rode, nato pa v
imenu slovenske skupnosti predsednica
krovne organizacije Zedinjena Slovenija
gospa Alenka Jenko Godec, predsednica
zveze slovenskih mater in æena, Pavlina
Dobovπek, predsednica Slovenske kulturne
akcije dr. Katica Cukjati in konËno πe
veleposlanik RS v Argentini, prof. Avguπtin
Vivod. Za tem je arh. Jure Vombergar v

nega dela in opisala krajevne organizacije,
ki imajo svoje mesto v tej druæini. ©kof je
sledil besedam in tudi prosil za nagovor, da
bi se besede ne izgubile in bi ohranil opis
truda in dela slovenske skupnosti.

Otroπka folklorna skupina, ki jo vodi
Mirjam Javorπek, je æivahno in veselo za-
plesala. Po plesu je stopil na oder Meπani
pevski zbor San Justo, ki poje æe 36 let in
ga sedaj vodi prof. Andrejka Vombergar.
Podarili so nam Sonce æe zahaja in Planin-
ska. MogoËno in obenem neæno so z
glasovi napolnili vse dvoriπËe. Nato je zbor
Zveze mater in æena ponovno izkazal svojo
spretnost in ljubezen do slovenske pesmi.
Zapele so ©krjanËek poje in Oj lepo je res
na deæeli.

Zopet so priπli na vrsto plesi! Skupina
mladcev in mladenk je zaplesala belokranj-
ski kolo, mladina pa poskoËno polko (obe
skupini vodi Mirjam Javorπek).

S tem smo gostom prikazali del naπega
æivahnega æivljenja v Domu. Predsednica
je πkofu dr. ©tumpfu izroËila spominsko
plaketo, ter msgr. Puclju in mag. OnuπiËu
zbornika 50 let delovanja.

Podali smo mikrofon g. πkofu in ta si je
najprej pri predsednici sposodil ruto narod-
ne noπe in se z njo ogrnil, nato pa nam je
spregovoril. Najprej je rekel, da je teæko
razumeti, kako je v tujini tako moËno
navzoËa slovenska ljubezen, a gotovo je
zaradi Marije in Kristusa, ki sta vedno
navzoËa v naπem æivljenju.

Potem pa nam je podaril zgodbico, za
lahko noË. Dogajala se je na Ljubljanskem
barju. V njej nastopa Mati Neæa, ki je bila
znana, ker je πiroko odpirala svojo dlan
vsem potrebnim in jim dajala kruha a tudi
ljubezni. Njen moæ ji je vedno prigovarjal:
,,ne dajaj”, in jo skupaj s hËerko Janjo
preizkusil. Janja je priπla obleËena kot
beraËica in jo prosila za veËerjo in nekaj
da bi preæivela hladno noË. Mati Neæa ji je
dala hrane ter Janjin plet, in beraËica je
odπla. Potem je priπel v hiπo moæ in ji
jezno rekel: ,,zopet si dajala beraËem!”
Mati je zaËudeno pogledala. Potem stopi
Janja, ogrnjena s pletom, in ji pove, da sta
jo z oËetom preizkusila. Mati ji je odgovo-
rila: ,,Draga hËi. Joæef in Marija sta na
osliËku s culo v rokah trkala na Betlehem-
ska vrata in prosila prenoËiπËa. Pazi, moli,
da ne bi ti enkrat morala s svojimi otroki iti

SAN JUSTO

SrËno pozdravljeni!

V Ëetrtek 15. novembra
smo v Roæmanovem Domu
doæiveli, Ëeprav kratek, pa
zelo lep in ganljiv obisk.
ToËno ob pol petih popol-
dan se je pripeljal πkof dr.
Peter ©tumpf, ki so ga
spremljali msgr. Janez Pu-
celj, æupnik Simon OnuπiË
in prelat Jure Rode. Sprejeli

so jih predsednik Fundacije
gospod Herman Zupan in
gospa, ter podpredsednica
gospa Saπa Zupan
Omahna.

Po kratkem ogledu po-
slopja, so gostje stopili v
salon, kjer so jih nestrpno
Ëakali prebivalci Doma, ter
jih sprejeli z moËnim plos-

kanjem. ©kof ©tumpf je
pozdravil vse navzoËe in
spregovoril nekaj besed.
Med drugim je povedal,
kako mu je stric, ko je on
imel komaj osem let, tik
pred smrtjo povedal, da
moli zanj da bi postal du-
hovnik. Te besede ga πe
danes spremljajo in mu da-
jejo moË za vsakdanje
delo. Rekel je prebivalcem,
da morejo biti hvaleæni
Bogu za æivljenje in Ëe kdo
misli, da je kaj hudo, naj se
pa spomni besed samega
Jezusa, ko je na vrtu Getse-
mani prosil: ,,OËe, daj, da
bi πel ta kelih mimo mene,
ne da bi ga pil”; a je takoj
dodal: ,,ne moja, ampak
tvoja volja naj se zgodi”. In
da mi vsi lahko vse naπe
teæave in boleËine podari-

mo Bogu za naπo odreπitev.
V imenu prebivalcev se

mu je lepo zahvalila gospa
Emilija Serπen in podarila
spomin, ki ga so oni sami
naredili. Prebivalci Roæma-
novega doma so nato zape-
li nekaj pesmi, seveda z
πkofovo pomoËjo.

Po tem je sledila zakus-
ka, med katero je pa
gospod πkof razdelil podo-
bice, pozdravil in se malo
pogovoril z vsakim izmed
prebivalcev doma. To je za
vse bila najlepπe slika in
spomin.

KonËal pa je s proπnjo
naj molijo za vse duhovni-
ke, in tudi za nove
duhovniπke poklice. Nato
je bila skupna molitev in
πkof vsem navzoËim podelil
boæji blagoslov.

ROÆMANOV DOM

Obisk ©kofa ©tumpfa

od vrat do vrat in prositi kruh in topel dom.” Janji je
postalo teæko. ... Dolga vrsta beraËev je spremljala mater
Neæo k zadnjemu poËitku. HËerka ji je postavila spomenik,
,,mati ogrnjena s pletom”.

Ta mati, je dejal πkof, je slovenska mati, ki ima v sebi
vero in ljubezen do Boga. Æelel je, da bi ta Mati æivela na
argentinskih tleh πe skozi stoletja naprej, v zavetju slo-
venstva in v katoliπki cerkvi.

Sledila je prijateljska zakuska v pogovoru s πkofom in
ostalimi gosti. Med tem pa je nekdo (druæina Ægajnar)
πkofu pribliæal harmon’ko in on nam je podaril kar mnogo
melodij, ki smo jih spremljali s petjem. Prijeten veËer se je
bliæal koncu v zelo pozni uri. Sveta maπa, pester program
in vesel pogovor so bile priËe sreËanja v sanhuπkem
okolju, ki je nas vse obogatilo v duπi in srcu, skupaj s
πkofom dr. ©tumpfom ob njegovem prvem obisku med
Slovenci v Argentini.

Marta Petelin
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obsegom, s cvetjem in vabljivim vonjem
vzbuja pozornost ter πiri drevesu kroπnjo?
Mar ne govori s tem tudi v tujini o naπi
slovenski biti, izhajajoËi iz istih vej, istega
debla, iz istih korenin?

Naloga se je razpredla v nas, nas
prepriËala s podobo narodnega drevesa in
v neki meri osmislila naπo vlogo v tujini.
Doæiveli smo novo spoznanje v svoji na-
rodni zavesti. Poleg πolske smo napravili
tudi svojo æivljenjsko maturo.

To sprva nekoliko πibko utemeljevanje
pa se ni reπilo novih æivljenjskih
preizkuπenj. Potem, ko je v Genovi pretres-
ljivo zatrobil parnik za odhod in zdrsel po
brezkonËni morski gladini, smo bili tudi mi
deleæni njegovega valovanja. Misli so se

neurejeno prekopicevale v nas in vzbujale
med radovednostjo o bodoËnosti skrb in
vpraπanje. ,,Kje, domovina, si?”

Æe na trdnih tleh novega sveta, v
Buenos Airesu, nas prve mesece ni pregan-
jala toliko lakota po belem kruhu, ki smo
ga videli v tej deæeli tudi v smeteh. Nekaj
drugega smo pogreπali. LaËni smo bili
domaËega kruha; naπih dragih, naπih do-
maËih, slovenskega sveta, ki smo ga nosili
v sebi.

A je tudi temu priπla reπitev. Æe takrat
je novoustanovljeno Druπtvo Slovencev,
Ëigar obletnico praznujemo danes, bdelo
nad naπo bedo. Poiskalo nas je, se za nas
zanimalo in vabilo medse. Organiziralo se
je. Duπno pastirstvo nam je z nedeljskimi
maπami dajalo - poleg notranje moËi -
oporo, pogum, moænost medsebojnega
sreËevanja, ki smo ga tako potrebovali. V
svoji oËetovski ljubezni nas je veËkrat
obiskal tudi naπ nepozabni πkof Roæman.

Vse to je zdravilno vplivalo na nas.

ZaËeli smo peti, izrabljati svoje odrske
talente, na veË krajih se je zaËela slovenska
πola, cerkveno leto se je olepπalo s skup-
nimi praznovanji, z romanji, pridne roke so
se lotile zidanja domaËih ognjiπË pa tudi
skupnega in krajevnih domov. Nobeno
leto tudi nismo opustili junijskega spomin-
skega dne. Druπtvo Slovencev in duπno
pastirstvo sta z naπim verskim in svetnim
tiskom dosledno navduπevala in spremljala
vse te dejavnosti.

Vse pa, ki smo za vso to zunanjostjo
iskali neko osnovno, miselno razlago
naπega stanja, je odloËilno reπil vseh do-
mov naπ neumorni katoliπki mislec in
razlagalec, dr. Alojzij Odar. Po njegovih
napisanih in izreËenih besedah smo v
neslovenskem svetu svobodno zadihali v
spoznanju, kaj je narod, kaj je dræava in
kakπne dolænosti imamo do njiju. Korak
nam je postal odloËnejπi, roke so æivahneje
prijele za delo, naπa narodna zavest je
dobila svoj smoter. Zaæiveli smo Sloveni-

jo v svetu. Prodrl je v nas s tem reπilnim
spoznanjem: ,,Ni odloËilno kje æivimo, v
kateri dræavi smo, kajti slovenska pripad-
nost ni odvisna od kraja”. Nosimo jo v
sebi, v svoji zavesti, kot je prav tu, na
Pristavi, ob svojem obisku zatrdil pisatelj
Karel Mauser. Svojo roko je poloæil na srce
in rekel: ,,Jaz svojo gmajno nosim tukaj”.
In je æivel, pisatelj, domoljub, svoje slo-
venstvo v Severni Ameriki ob bruπenju
orodja.

Za njim bi mogli imenovati marsikoga.
Barago, ki je z dvojnim univerzitetnim
πtudijem odπel med Indijance, pisal zanje
uËbenike, obenem pa tudi Slovence bogatil
s knjigami v materinem jeziku. Preπerna, ki
nam je po πtudiju prava v nemπËini, pel
tako edinstveno poezijo v slovenπËini. In
naπ sodobnik jezuit p. Vladimir Kos, preda-
vatelj na Tokijski univerzi pa obenem pisec
v naπih revijah! In Ëe bi segli v srednji vek;
kako bi mogel slovenski narod spriËo
tujega pritiska tolikih stoletij in vseh narav-

,,NAROD SLOVENSKI
MORA STATI“
Nad. s 1. str.

NajveËja druæabna prireditve, ki jo vsako leto organizi-
ra krovna organizacija Zedinjena Slovenija: to je Slovenski
dan. Letos je bil æe dvainpetdeseti po vrsti. Pokazal nam je,
da πe æivimo, da je aktivni zagon med nami prisoten in
smisel za skupnost dejavna in moËna. V tem je dnevu
dajalo poln smisel tudi geslo, vzeto iz naπe izseljenske
himne: ,,Kjer rod je moj, kjer sin je tvoj, tam si, Sloveni-
ja!”.

DOPOLDANSKI DEL

Po πtirih letih kroænega potovanja se je praznovanje
vrnilo ,,v rojstni kraj”. Slovenski dnevi so se namreË zaËeli
æe 22. aprila 1956, v organizaciji tedanjega Druπtva
Slovencev in sodelujoËih ustanov. Kraj sreËanja je bila æe
takrat Slovenska pristava v Castelarju. Letos pa je nakljuËje
dodalo πe poseben dogodek: istoËasno se je obhajala 40.
obletnica krajevnega druπtva, ali 40. Pristavski dan.

Letoπnje slavje je bilo napovedano za ,,Martinovo
nedeljo”, 11. novembra. Kar nekaj zapletov je bilo v zvezi
s tem. Gotovo glavni, da se je isti dan izvajal drugi krog
slovenskih predsedniπkih volitev. Rojaki so se vseeno
mnoæiËno udeleæili glasovanja, saj so direktno ali z gradi-
vom prejetim po poπti, prekoraËili πtevilo 1000 volivcev.

Pa tudi vreme je grozilo, saj je πe na predveËer moËna
ploha skoraj poplavila Pristavo. A nedelja je bila lepa,
sonËna, malo vetrovna in hladna, a vendar prijazna. Æe ob
11. uri so se zaËeli zbirati gostje. Ko so prihajali v Dom,
so poleg dobrodoπlice prejeli tudi nalepko dneva, pa liËen
program, ki ga je oblikovala Irena Æuæek.

Ob 11.15 so se rojaki zbrali, da bi prisostvovali
tradicionalnemu dviganju zastav, ob petju obeh dræavnih
himen. Predsednica Zedinjene Slovenije, Alenka Jenko
Godec, in predsednik druπtva Slovenska Pristava, Edvard
Kenda, sta opravila obred dviganja.

Zatem so gostje pohiteli v gornjo dvorano, kjer je bila
najprej sveta maπa. Daroval jo je delegat slovenskih duπnih
pastirjev v Argentini, ob asistenci krajevnega æupnika p.
Alojzija Kukovica DJ. V maπnem nagovoru je dr. Rode
prepletal misli iz maπnih beril in pomen dnevne slavnosti.
Maπo je spremljalo lepo petje krajevnega zbora in
dekliπkega zbora Milina, pod vodstvom Anke Savelli Gaser
in prof. Marjane Jelenc Petrocco.

AKADEMIJA OB 40. OBLETNICI

Po konËani maπi so se gostje v dvorani obrnili proti
odru. Pristava je namreË pripravila kratko a doæiveto
akademijo za svojo obletnico. Po pozdravu krajevnega
predsednika Edvarda Kenda, se je razvil kulturni program.

Najmlajπi iz Preπernove πole, pod vodstvom gdË. He-
lene Zarnik, so najprej razveselili prisotne s svojim petjem.
Zapeli so: Ena, dve, tri; Enkrat je bil en πkrat; Zmaj; Moji

zobki in πe Kje so prstki.
Sledil je nastop dekliπkega zbora Milina, ki ga vodi

prof. Marjana Jelenc Petrocco. Dekleta so gostom podarila

sledeËe skladbe: slovensko narodno V Tamar; argentinsko
narodno Viva Jujuy; in za konec Flajπmanovo Triglav.

Slovenci radi pojemo, zato petja πe ni bilo konec.
UËenci viπjih razredov Preπernove πole so pod vodstvom
gospe Veronike Zurc Boh zapeli: narodno Tam gori za

naπo vasjo, in Slovenska zastava, po besedilu dr. Tineta
Debeljaka in uglasbitvi gospe Anke Savelli Gaser.

Za konec pa je nastopila πe mlada folklorna skupina
Pristava, ki jo sedaj vodi prof. Marcelo Carte. Zaplesali so

Gorenjski ples, ob katerem smo lahko prisostvovali nekate-
rim slovenskim navadam.

Vsak poseg posameznih pevskih in plesnih skupin so
navzoËi nagradili s toplim ploskanje, priznanje za njihov
trud pa tudi za res kvalitetno izvajanje.

KOSILO, ODMOR IN RAZSTAVA O VOJKU ARKU

Po konËani akademiji so se gostje podali v spodnje
prostore Pristave, kjer so æe Ëakale pogrnjene mize.
Prijateljsko kosilo, med in po katerem je bilo dovolj
priloænosti za razgovor prisotnih rojakov, je dopolnilo prvo
obdobje priËakovanja popoldanskega programa. Med tem
so nekateri naπi domovi tudi æe pripravili tradicionalne
πtante. Poleg krofov in slovenskega peciva so vaæen del
zavzele knjige, od starih izdaj naπe skupnosti, do sodobnih
v Sloveniji. Ni manjkalo slovenskih zastav, niti malih

priponk s slovensko in argentinsko zastavico.
Mnogi rojaki so pa odmor izkoristili tudi za obisk

posebne razstave, ki je bila pripravljena po posredovanju
in kot sodelovanje Slovenskega planinskega druπtva iz
Bariloch. Na πtevilnih viseËih panojih, v slovenskem jezi-
ku, so prisotni lahko spoznali drobce iz æivljenja in dela
pokojnega gornika, pisatelja in vzgojitelja Vojka Arka.
Razstava je imela naslov: ,,Dr. Vojslav Joæef Anton Arko –
Miklov Vojko (1920-2000)”. Avtorica razstave je Vesna
Horæen, izvedena je bila v okviru Galerije Miklova Hiπa v
Ribnici leta 2002. Slovensko planinsko druπtvo je tedaj
posredovalo veliko gradiva za to razstavo. To druπtvo je
razstavo letoπnjega septembra predstavilo v BariloËah, za
vso javnost. Za priloænost letoπnjega Slovenskega dne pa
posebej posredovalo Zedinjeni Sloveniji.

POPOLDANSKI PROGRAM IN ,,MATURA”

Kulturni program se je zaËel ob petih popoldan. Kar na
prostem je bil postavljen velik oder, in scena pripravljena
za posebno odrsko doæivetje, saj je Pristavska druæina
organizirala izredno lep program.

Napovedovalka Ingrid KopaË Selan je pozdravila Ëastne
goste in navzoËe zastopnike skupnosti: veleposlanika Re-
publike Slovenije v Argentini, prof. Avguπtina Vivoda in
gospo; Ëastnega konzula Republike Slovenije v Buenos
Airesu, gospoda Hermana Zupana in gospo; predsednico
naπe krovne organizacije Zedinjene Slovenije, Alenko
Jenko Godec; predsednike in odbornike naπih slovenskih
krajevnih domov. Pozdravila je nato predsednike in zas-
topnike kulturnih, gospodarskih in mladinskih ustanov in
organizacij, ter vse uËiteljice, uËitelje in profesorje druæine
slovenskih πol v Argentini. Pozdravila je πe delegata
slovenskih duπnih pastirjev v Argentini prelata dr. Jureta
Rodeta in vse duπne pastirje in katehete. In konËno vse, ki
so iz raznih krajev velikega Buenos Airesa prihiteli na
Pristavo.

Pozdravne besede so nato izrekli predsednik druπtva
Slovenska Pristava Edvard
Kenda, predsednica Zedinje-
ne Slovenije, Alenka Jenko
Godec in veleposlanik RS
prof. Avguπtin Vivod. Ta je
tudi izroËil posebno priznan-
je, ki ga je Urad RS za Slo-
vence v zamejstvu in po sve-
tu podelil druπtvu Slovenska
Pristava ob tem 40. jubileju.
Sprejel ga je in se globoko
ganjen zahvalil predsednik
Edvard Kenda. Priznanje pa

52. SLOVENSKI DAN - 40. PRISTAVSKI DAN

TU SMO MI, TU JE SLOVENIJA!

Nad. na 8. str.
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nih nesreË ohraniti materno govorico, na-
rodno pesem, svoj znaËaj, da mu je Cankar
ob razsulu Avstro-Ogrske vzkliknil: ,,Dru-
gim narodom bi priæigali mrliπke sveËe,
peli æalostinke. Ti pa, narod slovenski, si
vstal!”

Narodna zavest torej ni vezana zgolj na
zemljo. Podarjena nam je od starπev,
vraπËena v naπo osebnost. A v razmerju do
nje nas veæe nek pogoj: naπa ljubezen in
spoπtovanje. Po nauku Cerkve, ki jo
uvrπËa v Ëetrto boæjo zapoved, naj bi ji
izkazovali enako ljubezen in spoπtovanje
kakor starπem.

Tako smo pri rasti slovenske zavesti in
skupnosti vkljuËeni vsi. Tudi odgovorni
smo. Z naπim spoπtovanjem, ljubeznijo,
ponosom in delom bo slovenstvo raslo ali
padlo. Dano nam je bilo. Vpraπanje je, Ëe
bomo hoteli. V tem smo kovaËi naπe
prihodnosti.

In Ëe se je nekdo rodil v narodnostno
meπanem zakonu, je podedoval obojne

æivljenjske pogoje. Ti pa niso v nikakrπni
medsebojni opreki. Spoπtovanje obojim; a
ljubezen reπuje; saj nima meja.

Vpraπanja bi se mogla pojaviti tudi pri
jeziku. Spoπtujmo enega kot drugega, a
maternega πe posebej ljubimo. Saj nihËe ne
more prepreËiti, da bi ne ljubili svojih
starπev bolj kot drugih. »etudi veËji del
dneva preæivimo v tukajπnjem okolju, ni
nemogoËe ohraniti domaËe govorice. Mor-
da nas stane. A katera dobrina se ne
ohranja s trudom? Sicer pa je znanje dveh
jezikov obiËajno. Vpraπanje je, v kakπni
meri in katerih prilikah. Nesmotrno bi tudi
bilo, Ëe bi trosili Ëas in denar za nek tuj
jezik, svojega maternega pa zanemarjali.
Vrednostna lestvica naj bo vedno prisotna.

Mnogokrat posluπamo pogovor o
zaskrbljenosti glede bodoËnosti. Ne bojmo
se je, saj

1. dokler nas bodo vodile vrednote, ki
smo jih prinesli s seboj,

2. dokler bomo ohranjali zvestobo

svoji slovenski pripadnosti ter spoπtovanje
do vsega tukajπnjega,

3. dokler bomo stari starπi in starπi z
ljubeznijo in doslednostjo predajali sloven-
sko besedo svojim otrokom in po njih
vnukom,

4. dokler bodo naπe mlade mamice ob
zibkah otrokom πe pele slovenske uspa-
vanke,

5. dokler se bodo naπe druæine πe
zbirale ob druæinskih pogovorih,

6. dokler bo naπa mladina πe æivela iz
svoje himne, ki poje ,,duh osvaja nam
vesolja, a srce ustvarja dom”

7. dokler bomo πe pripravljeni pro-
stovoljno in brezplaËno delati za skupnost,
bodisi v πolah bodisi v Domovih,

8. dokler bomo v poplavi sodobnega
lahkega tiska πe spoπtovali naπe lastno
pisno bogastvo,

9. dokler nam bodo slovenske nedelj-
ske maπe πe Ëisti vir naπega osebnega in
skupnega æivljenja,

10. dokler bomo spoπtovali in hvaleæno
sprejemali, kar odloËajo naπi voditelji,

11. dokler bomo z zanimanjem in lju-
beznijo sledili narodu doma, ga podpirali,

se nam ni bati, da bi nam slovenske
korenine usahnile.

Naj k vsemu do sedaj doseæenemu v
naπi skupnosti tudi izrazimo svoje Ëestitke
in hvaleænost. Tako osrednjemu druπtvu
Zedinjeni Sloveniji za neutrudno, a utrudl-
jivo in zahtevno delo ter prav tako krajevni
skupnosti Pristava. Lepo nam je ob vaπi
zavzetosti, vaπi izvirnosti - tako med odras-
limi kot med mladino. Poæivlja nas in
vzbuja upanje, da bomo - ne le danes
ampak tudi v naprej - mogli z vsem
navduπenjem πe dolgo peti:

,,Kjer rod je moj,
kjer sin je tvoj,
tam si, Slovenija!”
K temu naj nam pomagajo Bog in naπi

muËenci!

Gledaliπka skupina Pristava je za 40. obletnico Doma in
za 52. Slovenski dan pripravila kot glavno toËko kulturnega
programa igro ,,Matura”. Spisal jo je Lazlo Fodor. To je
komedija (razume se kot komedija predstavitev razliËnih
zapletov, ni pa nujno, da je to veseloigra) spisana v treh
dejanjih. Godi se leta 1937 v neki dekliπki gimnaziji v
Ljubljani. Vsa zgodba se razvija v profesorski sobi.

Glavni konflikt se sproæi, ko profesorica leposlovja,
Klotilda Mozolc, dobi v koπu papir, na katerem je neka
dijakinja (potem se izkaæe, da je bila to Katja Slapar),
napisala ljubezensko pismo oziroma avanturo, ki naj bi jo
imela z nekim fantom v gozdu na ©marni gori. Gimnazija
je imela takrat stroga pravila in trdo disciplino, in tako
dejanje je bilo takrat kaznovano z izgonom.

Ta dogodek je mlado dijakinjo spravi v stisko. SpriËo
vsiljivega raziskovanja ravnatelja gimnazije dr. ©tefan Dvor-
nika in groænje, da jo vræe iz πole tik pred maturo, Ëe ne
pove s kom je ljubimkala, si hipoma izmisli, da je ta
ljubezenska fantazija namenjena njemu. Ravnatelj verjame
v to izpoved in jo reπi pred obsodbo profesorskega zbora.
Ko mlada dijakinja konËa maturo in preden zapusti πolo, ji

odkrije svojo ljubezen. Ona se takrat zaËudi in pove
resnico, zakaj se je morala lagati. Med pogovorom z
ravnateljem pride ponjo njen æenin, tako se odkrije s kom
je dekle sanjala v tem pismu in v koga je zaljubljena.

Medtem se v tej sobi dogajajo tudi drugi zapleti. Najbolj
moËna je tiha ljubezen, ki jo Ëuti profesorica latinπËine Ana
Maté do ravnatelja gimnazije, ki se ji stalno izogiba. Ana
skuπa pridobiti njegovo srce, a on je ne mara, in tako se na
koncu igre poslovita do naslednjega leta le kot kolega.

Pogumno in odloËno je vsak igralec v svoji vlogi
prepriËal publiko.

Teæa igre je gotovo na prvem mestu slonela na ravnate-
lju gimnazije in na mladi Katji Slaparjevi, potem pa vsem
profesorskem zboru.

Vlogo ravnatelja je odigral Boπtjan Modic. Njega smo
æe veËkrat videli na odrskih deskah, in to se mu je tudi
poznalo. Obvladal je prostor sproπËeno in igral s karakter-
jem. Bil je pravi ravnatelj, obenem pa naiven v ljubezni.
Res pravi uæitek ga je bilo spet videti na odru.

Ano Maté, profesorico latinπËine, jo je odigrala Gabrije-
la Bajda Kriæ. OdliËno je podala æensko zaljubljeno srce ter
materinsko Ëutenje do dijakinj gimnazije. Veliko sem æe
sliπal pozitivnega o njenem igranju, a sedaj sem jo prviË
videl na odru. Njeno naravno nastopanje in Ëustvena moË
sta me prevzeli. Brez vsakega pretiravanja, brez nepotreb-
nega nadigranja je pridobila srce gledalcev.

Profesorja filozofije dr. Dominika »ebula je pa odigral
tudi æe znani igralec Martin Kriæ. Zdi se mi, da je v tej igri
zaigral svojo najboljπo vlogo, kar sem jih do sedaj videl.
Igral je starega upokojenega profesorja. Bil je od zaËetka pa

do konca koncentriran v svojo vlogo. To je pokazal s
postavo, a predvsem s svojo mirno in poËasno govorico.

Profesorja matematike, dr. Edmunda VrtaËa je odigral
Miloπ MavriË, ki je karakterno podal svojo vlogo. PrepriËal
nas je s svojim igranjem. Bil je strog profesor, ki je branil
pravila in disciplino gimnazije. Ta moËan znaËaj je pone-
sel tudi v svojo osebno druæinsko okolje. Res prepriËljiv
nastop.

Profesorico leposlovja, dr. Klotildo Mozolc, pa je odliË-
no odigrala MaruËa Zurc »eË. Kot izkuπena igralka je tudi
zelo naravno podala svojo vlogo, veËkrat je publiko
spravila v smeh, ne samo z besedilom, ampak tudi z
osebnostjo, ki jo je sama ustvarila. Znala je pokazati jezo,
in potem, proti koncu, dobrosrËnost. MaruËino igranje æe
ni veË preseneËenje za gledalce; vsaki vlogi se preda z
duπo in telesom.

Profesorico Emo Zor, telovadno uËiteljico, je dobro in
zadovoljivo odigrala Magda Nagode Keπ. Bila je profesori-
ca in prijateljica uËenk, pokazala je svojo osebnost, a
manjkalo ji je malo veË sproπËenosti.

Profesorja naravoslovja, Branka VidoviËa, pa je odigral
Pavel Grohar. Zelo dobro je podal svojo vlogo. Brez
dvoma je Pavel nova pridobitev za gledaliπËe. PrepriËal je
z lepo slovenπËino in s sproπËenim igranjem. To so njegovi
prvi nastopi. Veliko nam bo lahko πe pokazal, saj se mu
pozna, da uæiva na odru.

Dijakinje so bile Dora Voglar (Mar-
jana Roæanec), Fifi Sirk (Tatjana Go-
lob), Vera Mali (Majdi MaËek) in Betka
Kolar (Viki Selan). Nekatere so bile
prviË na velikem odru in pred zahtev-
nim obËinstvom. Korektno je vsaka
odigrala svojo vlogo, v lepi
slovenπËini, brez treme in sproπËeno.
Vse imajo lepo prihodnost v
gledaliπËu, Ëe bodo vztrajale in disci-
plinirano sprejele vloge, ki jim jih doloËi reæiser.

Zadnja uËenka pa je bila Katja Slapar (Marjanka
Grohar). Kot sem æe prej omenil, je ena izmed vlog, na
kateri sloni igra. Vem, da je prviË odigrala tako zahtevno
vlogo, a reæiser Dominik Oblak je dobro vedel, komu je
doloËil to odgovornost. OdliËno je odigrala to iznajdljivo
dijakinjo. Zaradi svoje lepe slovenπËine in naravnega
igranja, mirno lahko reËem, da je ,,odkritje” v tej igri.
Marjanka ima veliko prihodnost v naπi gledaliπki druæini.

Kot πolski sluga Anton, je tudi Marjan KopaË pravilno
odigral svojo vlogo. Zdi se mi, da Marjanu bolj pristajajo
vloge kakπne kmeËke igre; takrat nastopa bolj z duπo.
Vsekakor se mu pozna, da obvlada prostor.

Æenina Slaparjeve Katje pa je odigral Niko Stariha. Tudi
on je nova pridobitev za gledaliπËe. »eprav je bila njegova

vloga kratka, jo
je tudi karakter-
no podal. Pre-
priËan sem, da
je mlad talent, ki
bo lahko poka-
zal svojo spo-
sobnost, ko bo
dobil kakπno
p r o t a g o n i Ë n o
vlogo.

Da so se vsi
igralci tako pre-
priËljivo izkaza-
li, pa ima gotovo veliko zaslugo reæiser Dominik Oblak, ki
je vsakemu dal vlogo, ki mu po znaËaju, po glasu in po
postavi paπe. Postavil je na oder v profesorski sobi zelo
zahtevno igro. Kljub temu, da je bila igra dolga, je dosegel,
da so igralci dræali napetost do konca. Uspelo mu je tudi
zadati igri pravilen ritem in uporabil za igranje vsak
kotiËek sobe. Dominiku Oblaku æelim, da bi nas bolj
pogosto razveselil s svojim talentom.

Primerno sceno za to igro je izvedel æe dolgoletni
scenograf Andrej Golob, ki je zelo uspel v ambientaciji
okolja.

Obleke so bile primerne dobi do-
godkov. Pri tem sta prevzeli od-
govornost gospa Vera Zurc in France
Zurc ter Ëlani gledaliπke skupine.

Za rekvizite sta poskrbeli Ana Za-
fra, Pavla Zupanc in Ëlani gledaliπke
skupine. LuËi in zvok je imel na skrbi
Aleks ©uc s pomoËniki.

Vsak igralec je bil tudi pravilno
maskiran. Pomislimo, da se je del
dogodkov odigral, ko je bil πe dan,

zadnji del pa v luËi reflektorjev. To odgovornost je imela
na skrbi gospa Metka Magister.

©epetalka pa je bila Helena Dolinπek.

Priπel sem na predstavo Mature z vpraπanjem, kako bo
izpadel ta gledaliπki prikaz na prostem. Mislil sem si: nekaj
je mnoæiËna igra na odprtem prostoru, Ëisto nekaj drugega
pa v zaprti dvorani. Bal sem se, da se bo izgubil tisti
gledaliπki Ëar, tisti posebni stik med igralcem in gledalcem,
tista magiËna povezava, ki jo Ëuti samo ljubitelj gledaliπke
umetnosti. Z veseljem sem opazil, da je bila moja skrb
odveË; igra je odliËno izpadla. Po konËani predstavi sem
videl vesele in zadovoljne obraze vsepovsod, kjer sem
zasledil pogovor o izidu predstave.

Blaæ MikliË

MATURA NA PRISTAVI

Doæivet gledaliπki uæitek
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HODIL PO ZEMLJI SEM NA©I…

Maribor III
Najpomembnejπi prostor v mestu je

Glavni trg, obran z ogleda vrednimi stav-
bami.

Mestna hiπa - rotovæ - , iz 1515, je bila
veËkrat predelana in obnovljena.

Jezuitski kompleks: sestavljajo ga nek-
danji kolegij, v katerem je sedaj Pokrajinski
arhiv, Alojzijeva cerkev, iz 1769 in zgrad-
ba nekdanje gimnazije. Tu je bilo prvo
bogoslovje lavantinske πkofije. Sredi Glav-
nega trga stoji kuæno znamenje, postavlje-
no v spomin umrlim v epidemijah kuge.
Steber s podobo Marije so postavili 1680,
leta 1743 pa so dodali na levo in desno
stran spomenika kipe svetnikov,
priproπnjikov proti kugi.

Slomπkov trg - delno obsega prostor
starega pokopaliπËa, odstranjenega 1797;
od tega je ostal svetilni steber iz 1517,
eden redkih ohranjenih pokopaliπkih svetil-
nikov. V bliæini je leæeË kamnit lev, iz 1. ali
2. stoletja. Ob robu trga je spomenik An-
tonu Martinu Slomπku. ,,Fontana miru” pa

spominja na obisk kraja papeæa Janeza
Pavla II, ki je Slomπka proglasil za blaæene-
ga.

Sredi trga pa stoji cerkev sv. Janeza
Krstnika, ki je leta 1859 postala stolna
cerkev lavantinske πkofije. Zgrajena je bila
v 12. stoletju kot romanska stavba, danes
ima gotski videz, z dolgim korom iz 14.
stoletja. V notranjosti cerkve je veË kvalitet-
nih del v gotskem stilu. Prvotni kip sv.
Janeza Krstnika je sedaj shranjen v Po-
krajinskem muzeju. Ob koru je kip A. M.
Slomπka (1878). V cerkvi poËivajo tudi
njegovi smrtni ostanki. Cerkev je bila v
Ëasu baroka tudi predelana, dozidali so ji
kapelo sv. Kriæa (1775). V zunanjih stenah
so vzidani grbovni nagrobniki, veËina iz
16. in 17. stoletja. Okolico cerkve je
zasnoval J. PleËnik.

GledaliπËe je bilo zgrajeno kot kazina,
v 1. nadstropju je velika zrcalna dvorana,
pozneje so stavbi prizidali πe gledaliπko
dvorano. Na srednjeveπki Gosposki ulici,

danes glavni trgovski ulici, stoji banËna
stavba iz 1932, ki je izstopajoË primer
moderne slovenske arhitekture.

Grajski trg je znaËilen srednjeveπki trg,
ki je nastal ob mestnih vratih. Sredi trga
stoji Florjanov steber, na katerem je kip
zaπËitnika proti poæarom. Pa zgleda, da v
srednjem veku ni preveË zares jemal svoje-
ga zaπËitniπkega posla, saj je mesto pogore-
lo vsakih nekaj desetletij.

Ob trgu stoji Mestni grad, grajen v 15.
stoletju, kot utrdba obzidja. Grad je bil
potem veËkrat prezidan in lahko na njem
opazimo razliËne gradbene sloge. Loretska
kapela je iz 1655. V gradu izstopa baroËno
grajsko stopniπËe, prizidano 1749 in
okraπeno z alegoriËnimi kipi. V gradu je
sedaj Pokrajinski muzej, v katerem je razs-
tavljenih veË zakljuËenih zbirk: Zbirka
mode in uniform, od 18. stoletja naprej,
najveËja zbirka oblaËil v Sloveniji.
Arheoloπka zbirka, z najdbami iz okolice
Maribora. Etnoloπka zbirka, obsega pred-
mete, ki ponazarjajo naËin æivljenja na
podeæelju - med njimi dravski splavi in
sajke. Kulturnozgodovinska zbirka prikazu-
je staro oroæje, opremo stare mestne lekar-

ne, zbirke pohiπtva in stanovanjske opreme
od 16. do 19. stoletja. Umetnostnozgodo-
vinska zbirka, z razstavo najpomembnejπih
del stare mariborske umetnosti. Obrtniπka
zbirka hrani predmete vsakdanje rabe. Iz-
stopajo izdelki pohorskih steklarn - glaæut,
ki so v 19. stoletju zalagale avstroogrsko
monarhijo.

V viteπki oziroma slavnostni dvorani, do
katere se pride po znamenitem stopniπËu,
prirejajo koncerte. Tu je leta 1846 nastopal
Franz Lizst.

S trga generala Maistra vodi pot proti
severu, kjer je Mestni park, zasajen proti
koncu 19. stoletja z eksotiËnim in do-
maËim drevjem. V parku je spomenik bor-
cem za severno mejo in spomenik Majniπki
deklaraciji - ki je ob koncu 1. svetovne
vojne utemeljevala slovensko dræavnost.

»e gremo iz Maribora naravnost proti
severu, pridemo po ok. 15 km do ©entilja,
naselja ob avstrijski meji, s 1400 prebival-
ci, na razvodju Drave in Mure, tu je mej-
ni prehod. Pred πolo stoji kip Rudolfa
Maistra.

Zbral in priredil Franci Markeæ

NOGOMET

Naπi fantje v ptujski Dravi
Kot se naπi bralci gotovo

spominjajo, je letos potekalo v
Ljubljani tretje svetovno pr-
venstvo izseljenskih nogometnih
ekip. Osem dræav se je predsta-
vilo. Argentino je zastopala eki-
pa Zedinjene Slovenije, ki je
igrala finale z avstrijsko ekipo:
tekma se je konËala 1:1, a smo
izgubili v penalih.

Zgodovina nam pokaæe, da
je ekipa Zedinjene Slovenije
leta 2002 zmagala v finali (4:1), pa izgubila finale
leta 2004 (2:1) in izgubila letos, a v enajstmetrov-
kah. Torej smo v vseh treh tekmovanjih dosegli
finale.

Po izseljenskem svetovnem prvenstvu leta 2004
je Luka Horvat, eden izmed Ëlanov ekipe, ostal v
Sloveniji, da bi poizkusil sreËo in izkoristil svojo
strast tudi profesionalno. Po dobrem vtisu, ki sta ga
napravili ekipi ZS leta 2002 in 2004 je kar hitro
naπel mesto v ekipi Faktor (tedaj v tretji slovenski
ligi, danes prvoligaπ pod imenom Interblock). Prvi
Lukovi Ëasi niso bili lahki, predvsem ker je bil sam
in s pomanjkljivim znanjem slovenπËine. Proti
koncu leta 2005 in s Faktorjem æe v drugi ligi, se
je Luku ponudila moænost prestopa v Dravo, ekipa
ki je nastopala v prvi ligi. Njegov poloæaj se je
znatno zboljπal.

Zaradi dobrega vtisa, ki ga je æe od zaËetka
napravil v Dravi, je odprl vrata, da bi πe drugi
fantje imeli podobno moænost. In tam se je pojavi-
la alternativa, da je πe drugi Ëlan ekipe ZS dospel
v Dravo. Ta je bil Javier Grbec, ki se je tudi
udeleæil prvenstva 2004 v Ljubljani, in bil v
Argentini vezan na Club Deportivo Moron do julija
2007. Koncem avgusta, potem, ko se je udeleæil
tretjega svetovnega prvenstva 2007, se je vkljuËil v
Dravo tudi Hermi Zupan, katerega edina izkuπnja
je bila delovanje v rezervni ekipi River Plate
(istoËasno, ko je dokonËaval svoje univerzitetne
πtudije). K Dravi je pristopil πe en (neslovenski)
Argentinec, Hermijev tovariπ v Riverju. Je to Daniel
Calamante, ki je v Dravi na posojilu, njegovo
registracijo pa ima πe vedno River. On je tudi igral
v argentinskih reprezentancah U15, U17 in U20.
Drava je sploh zelo kozmopolitska ekipa. Poleg
πtirih Argentincev (trije slovenski potomci), nasto-
pajo πe trije Nigerijci, 2 Hrvata in en Poljak; ostali
so Slovenci.

Lahko omenimo πe, da je ob priloænosti tretjega
svetovnega prvenstva in ob moænosti, da Drava
πteje v svojih vrstah veË argentinskih zastopnikov,
njen predsednik Robert Furjan organiziral tekmo
Drava proti ZS in tudi povabil vso naπo delegacijo

na tek-
mo eki-
pe proti
I n t e r -
blocku,
kjer so
naπi s ti-
piËnimi
popev-
k a m i

Letoπnja zima je ena najlepπih
kar se jih tukaj spominjamo. Bese-
do ,,lepa” je treba razumeti v
smuËarskem smislu: polno snega
predvsem prπiËa. Po patagonskih
gorah so se nakopiËile debele sneæ-
ne obloge, da æe dolgo ne pomni-
mo takih sneænih meteæev.

SmuËarski center Catedral je
lahko vso zimsko sezono, od junija
do sredi oktobra, nudil zasneæene
in oskrbovane smuËarske proge πe v
najniæjih legah Catedralskega po-
boËja.

navijali za Dravo, ki je
zmagala to tekmo 2:0.

Pravzaprav je ptujska
ekipa nogometno sezono
zaËela (julij-avgust) precej
πibko. S prihodom novega
trenerja (Hrvat Milan Du-
riËiæ) je ekipa izboljπala
nekatere rezultate. Isto-
Ëasno je Javier Grbec pre-
jel dræavljanstvo, Hermi pa
mednarodno registracijo.

Treniranje se je zelo ojaËilo, dvakrat na dan. Mimo
boljπih rezultatov ugotovimo, da je igra ekipe zelo
enostavna, niË blesteËa, ker se igra visoko in z
dolgimi podajami. Naπi, ki igrajo v Dravi, niso
navajeni tega naËin igre, ker so vajeni boljπega
nogometa, z æogo ob tleh. Seveda skuπajo z
najboljπo voljo ugoditi trenerju in seveda tudi
razumeti njegovo hrvaπËino, ki je nekoliko razliËna
od slovenπËine.

Se razume da prilagajanje drugaËne kulture in
drugaËnega pojmovanja igre ni bilo lahko za te
fante. V zadnjih πestih igrah, ko je ekipa zelo
zboljπala, je imel priloænost aktivnega sodelovanja
Luka Horvat, ki je nastopil od zaËetka v vseh
spopadih, razen proti Mariboru, ker je bil
poπkodovan; in Hermi, ki je igral tri igre od
zaËetka, tri pa samo v drugem polËasu. Na æalost
v tem Ëasu Javier Grbec ni imel priloænosti.
Najprej je Ëakal na dræavljanstvo, potem pa, da ga
trener upoπteva.

V zadnjih πestih igrah je ekipa premagala v
gostih Maribor (najbolj popularna ekipa Slovenije
in njegov pokrajinski nasprotnik), potem so ize-
naËili 1:1 s Hit Gorico (drugouvrπËeni v turnirju),
enako 1:1 proti Ëetrtemu Interblocku. Pred dvema
tednoma so premagali 1:0 Koper (tretji) potem pa
izgubili z zadnjim (Livar) 4:2 in konËno izenaËili
0:0 s prvim v turnirju, ki je Domæale.

Argentinski fantje upajo, da bodo bili kmalu vsi
πtirje skupaj na igriπËu. Daniel Calamante kot 4,
Luka 8, Hermi 10 in Javier 9. V enem izmed
treningov so æe igrali skupaj v prvi ekipi in zmagali
2:0, ko sta gole zabila Javier in Hermi. To gotovo
pomeni pritisk za trenerja, ko vidi, kako se razu-
mejo na igriπËu in ustvarjajo lepo in obenem
uËinkovito igro. Brez dvoma se v skupni igri
potencirajo. A vsi vemo, kako je nogomet teæka
igra in edina skrivnost je da treniraπ, se trudiπ in
Ëakaπ na priloænost.

V petek, 16. novembra je Drava igrala prijatelj-
sko igro proti hrvaπkemu prvoligaπu Zagreb v
hrvaπki prestolnici. Luka in Hermi sta igrala vseh
90 minut in igra je konËala z 2:2. Enega od golov
je zabil Hermi. V nedeljo, 25. novembra Drava
gosti Maribor v Ptuju in 2. decembra igra zadnjo
tekmo turnirja v Primorju. Po tej tekmi se fantje
vrnejo v Argentino, da s sorodniki preæivijo praz-
nike. V Ptuj bi se morali vrniti v zaËetku januarja,
ko je v Sloveniji πe mnogo snega.

To je bil kratek pregled profesionalnega delo-
vanja v Sloveniji treh mladih Ëlanov nogometne
ekipe Zedinjena Slovenija iz Argentine. Æe danes
jim æelimo kar najboljπe leto 2008.

o. v.

Ob zakljuËku sezone, smo se
Slovenci, ki ,,drnjemo dilice” zbrali
na 51. slovenskih smuËarskih tek-
mah v BariloËah. Letos je æe pote-
klo πestinpetdeset let od daljnega
izleta na Cerro Ñireco, ko so naπi
predniki prvikrat ,,nastopili” na teh
tekmah.

Tako kot tedaj se je v nedeljo 7.
oktobra zbralo na prvih vratcih tek-
movalne proge 26 smuËarjev. Tek-
movanje je potekalo v dveh krogih
(dvakrat so morali prevoziti progo)
in konËni rezultati so bili sledeËi:

1. Tomaæ Jerman 0:44,10
2. Mikaela Drajzibner 0:45,80
3. Nikolaj Grohar 0:46,08
4. Bogdan Bertoncelj 0:46,12
5. Blaæ Razinger 0:47,53
6. Luka MavriË 0:48,59
7. Franci Jerman 0:49,16
8. Zofija Drajzibner 0:49,25
9. Peter Drajzibner 0:50,56
10. Marko MavriË 0:52,38
11. Francisca Marolt 0:52,98
12. Martin Jerman 0:53,90
13. Matjaæ Jerman 0:54,62
14. Marjan MavriË 0:55,36
15. Ljudmila MavriË 0:56,34
16. Solana Eiletz 0:57,11
17. Aleks Pavπer 1:01,92
18. Mateo Marolt 1:02,15
19. Martin Magister 1:04,76
20. Marija Jerman 1:06,19
21. Igor Magister 1:07,15
22. Romana Bertoncelj 1:07,22
23. Nora Eiletz 1:08,23
24. Neæa Petek 1:13,31
25. Anka Drajzibner 1:17,68
26. Bojan Magister 2:38,51

»lanom odbora in sodelavcem
se moramo zahvaliti za odliËno
izpeljano ter profesionalno oprem-
ljeno tekmovalno progo, πe celo z
merjenimi Ëasi do stotinke natanËni
z elektronskim kronometrom s foto-
celico na startu in cilju.

Letos smo bili Slovenci tudi v
argentinskem prvenstvu odliËno
zastopani, saj so naπi fantje in de-
kleta æe rojeni v BariloËah, dosegli
izredne uvrstitve v raznih kategori-
jah in panogah zimskih πportov.

Franci Jerman, dræavni prvak na
10 km klasiËna tehnika smuπkega
teka v kategoriji Junior (16 do 20 let).

Bojan Magister podprvak 10 km
prosta tehnika smuπkega teka v ka-
tegoriji Junior (16 do 20 let).

Tomaæ Jerman dræavni podpr-
vak v alpskem smuËanju v panogi
Super G v kategoriji Junior (17

do18 let).
Mihaela Drajzibner dræavna pr-

vakinja v alpskem smuËanju v
panogi Super G v kategoriji Junior 1
(15 do16 let).

Nikolaj Grohar podprvak v alp-
skem smuËanju v panogi Super G
kategoriji Cadetes 2 (13 do 14 let)
ter vsesploπno drugo uvrπËen v alp-
skem smuËanju na argentinski ravni
glede toËk FIS za letoπnje leto v
svoji starostni kategoriji.

Zofija Drajzibner dræavna prva-
kinja v alpskem smuËanju v pano-
gah slalom in veleslalom v katego-
riji Cadetes 1 (11 do 12 let).

Torej upamo, da bodo naπi mla-
dinci nadaljevali s smuËarsko in
gorniπko tradicijo svojih starπev in
dedov. Vsem pa Ëestitke za izredne
rezultate!

Blaæ Razinger ml

BARILOCHE

51. slovenske smuËarske tekme

Zmagovalec
Tomaæ Jerman

in Dinko
Bertoncelj
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PISALI SMO PRED 50 LETI
SLOVENCI V ARGENTINI

BUENOS AIRES
Slovenski pevski zbor ,,Gallus” - finalist v zborov-

skem tekmovanju
Collegium musicum - organizacija, ki poleg Wag-

neriane in Amigos de la Música zdruæuje v Buenos
Airesu ljubitelje glasbene umetnosti ter vsako glasbe-
no sezono prireja za svoje Ëlane vrste koncertnih
prireditev, pri katerih nastopajo dirigenti in umetniki-
solisti celega sveta, je v septembru letoπnjega leta
razpisal tekmovanje neprofesionalnih zborov vse
dræave. ...

K tekmovanju se je prijavil tudi naπ pevski zbor
,,Gallus” ter bil povabljen k izloËilnemu nastopu v
soboto 19. oktobra. V orkestralni dvorani gledaliπËa
Colón, pred komisijo, ... je zbor izvajal najprej
Palestinov motet O vos omnes, nato pa Ravnikovo
æanjico in VrabËev Veter. Æe po nastopu so se Ëlani
komisije pohvalno izrazili o kvaliteti obeh izvajanih
slovenskih del, trdeË, da se podobnih del v Buenos
Airesu le malo sliπi. ...

Ocenjevalna komisija, pred katero je nastopilo
preko 30 prijavljenih zborov iz vse Argentine, je nato
razglasila izid izloËilnih tekmovanj, na podlagi kate-
rih je pripuπËenih k finalnim tekmam pet zborov: dva
iz notranjosti dræave, med tremi iz Buenos Airesa in
okolice pa tudi naπ ,,Gallus”. ...

Nedeljski izlet SFZ in SDO je zdruæil lepo πtevilo
mladine. Na Ramon Falconu se je v jutranjih urah
zbralo 170 fantov in deklet. Maπo zanje je imel dr.
Starc. Po skupnem zajtrku so fantje in dekleta zasedli
sedeæe v πtirih udobnih velikih omnibusih ter se
odpeljali na veliko pristavo Parque Pereyra ob cesti
proti La Plati.

Na pristavi je slovenska mladina prebila lep
nedeljski dan. Vsi so priπli na svoj raËun. Nekateri so
igrali razne πportne igre, drugi so se vozili s Ëolnom,
tretji so jezdili, vsi skupaj pa bili veseli in dobro
razpoloæeni. Zato je po prostrani pristavi kar vriskala
slovenska pesem.

Vsi zadovoljni so se fantje in dekleta zveËer vrnili
na Ramon Falcon, odkoder so se razπli na svoje
domove.

OSEBNE NOVICE
Poroki. V æupni cerkvi v Ramos Mejia sta se

poroËila v soboto dne 16. novembra 1957 g. Miha
Smersu in gdË. Nataπa Zajc. PoroËil ju je g. Joæe Puπ,
kaplan v San Isidro, za priËi sta pa bila oËeta æenina
in nevest gg. Rudolf Smersu in Joæe Zajc.

V isti cerkvi sta naslednjega dne, v nedeljo 17. t.
m., stopila pred oltar g. Marjan Eiletz in gdË. Pavla
MaËek. Mladi par je poroËil g. direktor Anton Ore-
har, ki je imel tudi poroËno maπo. Za priËi sta bila pri
poroki oËeta mladoporoËencev g. dr. Deopold Eiletz
ter Jakob MaËek. Med maπo je pel tercet sester
Finkovih in ga. Nelida Borπtnik, na orglah pa je igral
g. GeræiniË. NovoporoËencema æelimo mnogo sreËe
in boæjega blagoslova.
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RESUMEN DE ESTA EDICION
CON LOS INMIGRANTES, EN EL MUNDO

En el corriente año transcurrieron los 100 años de la
sociedad de San Rafael, que nació por iniciativa del obispo
JegliË en Ljubljana y desde 1907 ayuda a los inmigrantes.
Esta sociedad se ocupa de los aspectos religiosos, naciona-
les, culturales y sociales de los eslovenos por el mundo.
Uno de los lazos más fuertes entre todos los eslovenos del
mundo es la revista Naπa luË (Nuestra luz). (Pág. 2)

BIENVENIDO, OBISPO DR. ©TUMPF
Del 14 al 28 de noviembre estará entre nosotros el

obispo auxiliar de Maribor, msgr. dr. Peter ©tumpf. El
objetivo máximo de su visita es confirmar a los chicos
eslovenos el 25 de noviembre. El obispo arribó al país
junto con msgr. Janez Pucelj, delegado de la pastoral de
los países al este de Europa y coordinador de la pastoral de
los eslovenos por el mundo; y el párroco Simon OnuπiË. El
embajador de Eslovenia en la Argentina, prof. Avgustin
Vivod, el delegado de la misión católica eslovena Jorge
Rode junto con otros sacerdotes y eslovenos recibieron a
la delegación en Ezeiza. A la noche de ese mismo día,
ofreció la misa en el centro esloveno capitalino (Slovenska
hiπa), en la capilla de María Auxiliadora. Siguió la bienve-
nida en el salón del centro. Los saludaron la presidente de
Eslovenia Unida, de la liga de madres de familia, la
presidente de la acción cultural y el embajador esloveno.
Luego el arq. Jorge Vombergar describió la labor de la
pastoral de más de 50 años en la Argentina. Finalmente el
obispo ©tumpf tomó la palabra. Elogió la labor de los
argentinos-eslovenos y su fidelidad a la religión y la
nación. La jornada prosiguió en una charla distendida con
los invitados entre delicias preparadas por las madres de la
liga. Más tarde, el obispo se reunió con los representantes
de las organizaciones y centros eslovenos de la Argentina.
Por la mañana del jueves brindó una misa en la capilla de
Luján, junto a la imagen de María Auxiliadora de los
eslovenos. Por la tarde visitó el hogar de ancianos Roæma-
nov dom. A las 19 hs. ofreció misa en la catedral de San
Justo y de allí fue al centro esloveno Naπ dom, que lo
agasajó con números de canto y baile. La charla informal
incluyó al obispo tocando el acordeón para los allí
reunidos. La mañana z la tarde del viernes fue dedicada al
descanso y a conocer la ciudad. Hacia la noche visitó el
centro de Ramos Mejía donde también le brindaron una
calurosa bienvenida. El sábado visitó a los eslovenos de
Mendoza y con ellos pasó el domingo. El lunes y martes
fue el turno de Bariloche. (Pág.3 )

ANIVERSARIOS
El 52º Día de los eslovenos se celebró conjuntamente

con los 40 años del centro de Pristava, en el centro de
Castelar. El programa de la jornada se inició con la misa,
luego de la cual los amigos de Pristava festejaron su
aniversario. Los alumnos del curso esloveno (grandes y
chicos) demostraron su amor por la música, entonando
varias canciones eslovenas; al igual que el coro Milina. El
baile vino de la mano del grupo del folklórico del centro.
Siguió el almuerzo y se pudo visitar la muestra sobre la
vida de Vojko Arko. Hacia las 17 hs. todos los presentes se
dispusieron a ver la obra teatral “Matura” de Lazlo Fodor,
dirigida por Dominik Oblak. Previamente estuvieron los
saludos formales y el discurso central a cargo de Marjana
Batagelj. La excelente presentación teatral, junto con los
agradecimientos a quienes la hicieron posible dio paso a la
charla distendida y al baile. (Pág. 4-5)

BARILOCHE
El invierno en Bariloche fue uno de los mejores, para

los amantes de los deportes de nieve. El cerro Catedral
brindó toda la temporada pistas de esquí incluso en las
zonas bajas. Para cerrar la temporada los eslovenos de
Bariloche se reunieron para su 51º campeonato de esquí.
En la nota leerán los resultados con los tiempos de cada
uno. Pero la excelente performance estuvo también en el
campeonato argentino. Varios eslovenos se destacaron en
los primeros y segundos puestos de las diferentes cate-
gorías y estilos, en los que participaron. ¡Felicitaciones, por
el trabajo! (Pág.6)

NOVICE IZ SLOVENIJE
DIRIGENTOV JUBILEJNI KONCERT

SimfoniËni orkester RTV Slovenija je na koncertu v
Gallusovi dvorani Cankarjevega doma poËastil æivljenjski
jubilej dirigenta Antona Nanuta. Dolgoletni umetniπki vodja
in πef dirigent radijskih simfonikov je septembra letos
praznoval 75. rojstni dan. Za darilo si je jubilant kar sam
izbral darilo in to je bila solistka na koncertu, mednarodno
uveljavljena slovenska flavtistka Irena Grafenauer, ki je na
koncertni oder ponovno stopila po πtirih letih.

ARHIV O POLITI»NIH ZAPORNIKIH
Ob pregledu arhiva ministrstva za pravosodje so junija

v dveh kovinskih zabojnikih naπli 5475 kartonov zapornikov
z oznako ”politiËno”, med njimi tudi kartone znanih
obsojencev: Joæeta PuËnika, »rtomirja Nagodeta in Ljuba
Sirca. ”Tu gre za tiste politiËne zapornike, ki so bili obsojeni
in zaprti v Sloveniji med letoma 1945 in 1988,” je na
Ëasnikarski konferenci pojasnil minister za pravosodje Lovro
©turm. Podatki so pomembni za znanstvene namene in za
prizadete ter njihove svojce, ki lahko za storjene krivice
zahtevajo odπkodnino. – Morda se bo pa naπlo πe kaj ...

KOLIKO JE ©KODE?
Vlada je potrdila konËno oceno πkode zaradi posledic

neurja s poplavami v Sloveniji z 18. septembra. KonËna
ocena πkode na stvareh zaradi septembrskega neurja na
obmoËju 56 obËin znaπa 186,4 milijona evrov. Takπen
znesek je Slovenija navedla tudi v vlogi za nadomestilo
πkode iz Evropskega solidarnostnega sklada, s katerim se je
danes prav tako seznanila vlada, je povedal vladni tiskovni
predstavnik Valentin Hajdinjak.

BO MARIBOR PRESTOLNICA?
Minister za kulturo Vasko Simoniti je kolegom iz

Evropske zveze predstavil kandidaturo Maribora za Evrop-
sko prestolnico kulture (EPK) v letu 2012. Minister je v
kratki predstavitvi opisal prostor, ki kandidira, ter izrazil
prepriËanje, da bo kandidatura uspeπna. Maribor bo za
Evropsko prestolnico kulture predvidoma razglaπen prihod-
nje leto ob pribliæno tem Ëasu, tako kot sta bila prejπnji
teden za prestolnici kulture za leto 2011 razglaπena finski
Turku in estonski Tallinn.

NAJSTAREJ©A ÆENSKA
V bliæini Murske Sobote so arheologi odkrili kipec

Venere s konca kamene dobe, ki je star najmanj 5500 let
in je tako najstarejπa æenska plastika na Slovenskem. Vodja
izkopavanj dr. Mitja Guπtin je povedal, da je kipec zelo
dragocen, saj so Slovenci z njim enakopravno stopili v
panonski prostor, za stroko pa pomeni, da je umetniπki izraz
izkazan tudi v slovenskih prostranstvih Prekmurja. Kipec bo
predvidoma decembra predstavljen v Cankarjevem domu v
Ljubljani.

PO SVETU
ITALIJANSKI PRORA»UN

Italijanska vlada je prestala glasovanje o zaupnici.
Senat je namreË 15. novembra z majhno veËino potrdil
proraËun za prihodnje leto, glasovanje o tem pa je premier
Romano Prodi vezal na zaupnico vladi. Za zakon o
proraËunu je glasovalo 161 senatorjev, proti jih je bilo
157. Vodja opozicije Silvio Berlusconi je pred tem sicer
napovedoval, da bo senat, v katerem ima leva sredina
tesno veËino, proraËun zavrnil, zaradi Ëesar bi morala
vlada odstopiti.

AMERI©KI ©KOFJE O IRAKU
Vojna v Iraku je πe vedno v ospredju tako ameriπke kot

tudi svetovne javnosti. Mnogi so prepriËani, da je zdajπnji
poloæaj v bliænjevzhodni dræavi nesprejemljiv in ga ni
mogoËe ohranjati. Takπnega mnenja so tudi Ëlani ameriπke
πkofovske konference, ki so v najnovejπi izjavi o tranziciji
v Iraku zapisali, da se zdi, da nekateri ameriπki ustvarjalci
politike nikakor ne prepoznajo dovolj stvarnosti in napak v
tej nemirni dræavi ter nujnosti novih navodil.

FINANCIRANJE VOJN
Predstavniπki dom ameriπkega kongresa je z 218 glaso-

vi za in 203 proti potrdil predlog zakona o izrednem
financiranju vojn v Iraku in Afganistanu v proraËunskem
letu 2008, ki se je zaËelo 1. oktobra. Namenil pa jim je le
50 milijard dolarjev od 196 milijard, kolikor jih je zahteval
predsednik George Bush. Predlog zakona obenem zahteva
zaËetek umika ameriπkih vojakov iz Iraka v 30 dneh in
konec vojaπke operacije 15. decembra prihodnje leto.

IZRAEL
Izraelska vlada je odobrila izpustitev veË kot 400

palestinskih zapornikov. Gre za dejanje dobre volje, s
katerim Jeruzalem æeli pred prihajajoËo mirovno konferen-
co o Bliænjem vzhodu dodatno podpreti zmernega pales-
tinskega predsednika Mahmuda Abasa. To je najbolj
obseæna izpustitev palestinskih zapornikov s strani Izraela

v zadnjih letih. V Izraelskih zaporih naj bi bilo πe pribliæno
9000 Palestincev. Izraelski kabinet je πe sporoËil, da bo
zamrznil gradnjo novih judovskih naselbin na zasedenem
Zahodnem bregu.

KOSOVO
Vodja Demokratske stranke Kosova Hashim Thaci se je

razglasil za zmagovalca kosovskih parlamentarnih volit-
vah, ki so potekale 17. novembra. Po neuradnih podatkih
je njegova stranka, ki se zavzema za hitrejπe osamosvajan-
je Kosova, prejela 35 odstotkov glasov volivcev. Thaci se
je ob tej dodal, da so prebivalci Kosova s tem poslali svetu
sporoËilo, da so demokratiËna dræava, ki se je pripravljena
pridruæiti evropski druæini. Najpomembnejπe sporoËilo pa
je po njegovih besedah bilo, da je Kosovo pripravljeno za
neodvisnost.
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MALI OGLASI
TURIZEM

TURISMO BLED
EVT Leg. 12618
Dis. 2089
de Lucia Bogataj

H. Yrigoyen 2682 L. 5 - San Justo
Tel. 4441-1264 / 1265

PoËitniπki dom ,,Dr. Rudolf Hanæe-
liË” sporoËa, da je gostom na razpo-
lago vse leto. Tel.: 03548-494046;
Mobitel (011) 15-6152-9978; e-
mail: hoteldecampo@yahoo.com.ar

ZDRAVNIKI
Dr. Klavdija V. Bavec - Nevrolog,
Nevropsihiater. Konzultorij v Ramos
Mejiji, Tabladi in Belgrano. Ordinira
ob ponedeljkih in torkih od 13. do
19. ure. Ob sobotah od 9. do 14
ure. Prijave na telefon: 4652-7967.
Nujno pa na 15-6942-7574.

ZOBOZDRAVNIKI
Dr. Damijana Sparhakl - Zobozd-
ravnica - Sploπna odontologija -
Belgrano 123, 6. nadstr. ”4” - Ra-
mos Mejía - Tel.: 4464-0474

ADVOKATI
DOBOV©EK & asociados -
odvetniki. ZapuπËinske zadeve.
Somellera 5507, (1439)
Buenos Aires. Tel/Fax: 4602-7386.
E-mail: jdobovsek@hotmail.com
Dr. Marjana PozniË - Odvetnica -
Uradna prevajalka za slovenski jezik
Lavalle 1290, pis. 402 - Tel.
4382-1148 - 15-4088-5844-
mpoznic@fibertel.com.ar

VALUTNI TE»AJ
V SLOVENIJI

20. novembra 2007

1 EVRO              239,6 SIT

1 EVRO        1,47 US dolar

1 EVRO      1,43 KAD dolar

1 EVRO       4,68 ARG peso

Slovenska kulturna akcija
ima uradne ure pisarne

od ponedeljka do petka vsak dan
od 10,30 do 16,30

SOBOTA, 24. novembra:
SreËanje mladih z πkofom msgr. P. ©tumpfom, od 9. do 17.

ure v Slomπkovem domu.
NEDELJA, 25. novembra:
Nedelja Kristusa Kralja. Sveta birma slovenskih otrok.
SREDA, 28. novembra:
UËiteljska seja voditeljic osnovnoπolskih teËajev, v Sloven-

ski hiπi ob 20. uri.
SOBOTA, 1. decembra:
Seja odbora Slovenske demokratske stranke - SDS Argen-

tina v Slovenski hiπi.
ZakljuËek Preπernove πole na Pristavi.
NEDELJA, 2. decembra:
ObËni zbor SDO-SFZ v Slovenski hiπi. Ob 9.30 sv. maπa,

nato zajtrk in obËni zbor
Sveta maπa, kosilo in Miklavæevanje v Roæmanovem

domu.
V sanhuπki stolnici zahvalna sveta maπa ob visokem

æivljenjskem jubileju sanhuπkih faranov. Lepo vabljeni
vsi, ki ste izpolnili 80 let, ali jih πtejete πe veË. Po maπi
bo skupen zajtrk v Naπem domu.

ZakljuËek πolskega leta BalantiËeve πole. Ob 8. maπa; ob
18. v domu boæiËna zgodba v besedi in pesmi; ob 20.
miklavæevanje.

SOBOTA, 8. decembra:
Prvo sveto obhajilo v cerkvi Marije Pomagaj, ob 10. uri.

OBVESTILA

V nedeljo, 2. decembra
bo v Roæmanovem domu

Tradicionalno sreËanje
Ob 11.45 sv. maπa
nato domaËe kosilo

Po kosilu nas bo obiskal sv. Miklavæ (brez parkljev)
Prijave do 29-11-07 te: 4669-1500

Lepo vabljeni!

URADNE URE
Pisarna Zedinjene

Slovenije, ter ured-
niπtvo in uprava Svo-
bodne Slovenije ura-
dujejo od ponedeljka
do petka, od 10. do
19. ure.

Prosimo, da ta ur-
nik upoπtevate!

SLOVENCI IN ©PORT

Otroπka poËitniπka kolonija
Zedinjena Slovenija bo tudi letos organizirala πolsko kolonijo in sicer na sledeË

naËin:

Za otroke 6., 7. in 8. razreda, od 2. do 11. januarja 2008, v poËitniπkem domu
dr. Rudolfa HanæeliËa v kordobskih hribih. Cena te kolonije je $ 750.- na otroka.

Za πolarje 3., 4. in 5. razreda pa od 12. do 16. januarja, v Tandilu. Cena te
kolonije je $ 400.- na otroka.

Kolonijo finanËno podpira Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu Republike
Slovenije. Vodil jo bo prof. Jure UrbanËiË.

Starπe vabimo, naj pohitijo z vpisom otrok v to lepo dejavnost. Prostori so
omejeni!

Druπtvo Zedinjena Slovenija

©kof dr.
Gregorij
Roæman

»eprav je poteklo æe 48 let, odkar je odπel v
veËnost in k Bogu po plaËilo, je prav, da se ga
πe vedno in z velikim spoπtovanjem, spomin-
jamo.

Bil je eden velikih Slovencev, ki je vodil
ljubljansko πkofijo in po moænosti vse Slovence
v Ëasu 2. svetovne vojne in komunistiËne revo-
lucije.

Ni vaæno, Ëe je bil obsojen po komunistih.
Oni so vedno sovraæili resnico, jo potvarjali in
πirili laæi, da bi pridobili ljudi na svojo stran.

In tako so umazali tudi πkofa, ga ljudem
predstavili kot izdajalca, Ëeprav je reπeval tudi
one, ki mu niso bili naklonjeni.

Bilo je v Ëasu, ko se je bilo treba odloËiti:
kam sedaj!? Vpraπal sem njega, πkofa, kaj naj
naredim. Ali naj grem v nemπke delavne briga-
de, ali v partizanske, ali k domobrancem? In on
mi je takoj in jasno odgovoril: kar k domobran-
cem pojdi! In πtiri dni za tem sem bil pri
domobrancih.

Mi vemo, kaj je resnica in kaj je laæ. On je
bil πkof, ki je delal, molil in trpel za slovenski
narod bolj kot kdorkoli. ©kof, ki ga je v tistem
obdobju sam Bog postavil za slovenskega Moj-
zesa.

Pri nekaterih ljudeh ni naπel razumevanja, je
pa tega bil deleæen pri Bogu, ki je njegov
plaËnik.

»eprav æivimo izven Slovenije, ki bi mu
morala dati vse priznanje in ga sprejeti med
svoje vèlike mrtve, molimo mi zanj, se ga
spominjajmo in mu æelimo mir in veËni pokoj
na Brezjah v Lemontu, sedaj, ali v Slovenski
zemlji Ëim prej.

PORAZ ODNESEL
TRENERJA

Na trenerskem mestu
rokometne ekipe Celje Pivo-
varna Laπko je dosedanjega
trenerja Ëlanskega moπtva,
53-letnega Kasima Kameni-
co, nasledil dosedanji πpor-
tni direktor Slavko IveziË, je
na izredni seji odloËil upra-
vni odbor slovenskih pr-
vakov. IveziË je to funkcijo
opravljal æe v sezoni 2001/
2002, ko je zamenjal Josipa
©ojata. – Do odloËitve je
priπlo ,ko je poraz z nepo-
membnim moπtvom z Islan-
dije dvignil vihar in izbil
dno klubske potrpeæljivosti.

MLADINCEM NE GRE
OD NOG

Mlada slovenska nogo-
metna reprezentanca do 21
let je v kvalifikacijah za
evropsko prvenstvo doæive-
la nov poraz. V Novi Gorici
jo je s 4:0 premagala ©kots-
ka. S tem so izbranci
Branka Zupana verjetno
dokonËno izgubili vse moæ-
nosti, da bi se uvrstili na
prvenstvo. Zadnjo tekmo v
letoπnjem koledarskem letu
bodo Slovenci odigrali v
torek, 20. 11.; v Aalborgu
se bodo pomerili z Danci.

EVROPSKA PODPRVAKA
Slovenska plesalca Miπa

Cigoj in Aleksandra Malaj
sta na evropskem prvenstvu
v kombinaciji desetih plesov
na Dunaju osvojila naslov
evropskih podprvakov. Tako
sta izboljπala uvrstitev s sve-
tovnega prvenstva konec
oktobra, ko sta dosegla tret-
je mesto. Zmagala sta Nem-
ca Christoph Kies in Bianca
Ribas Turon.

NAJBOLJ©A
V ©PORTNEM PLEZANJU

Enaindvajsetletna πport-
na plezalka iz ©kofje Loke
Maja Vidmar je skupna
zmagovalka svetovnega
pokala. Na zadnji tekmi
sezone v dvorani Planina v
Kranju je svojo fantastiËno
sezono kronala s πesto za-
poredno zmago. Slovenski
ekipni uspeh sta dopolnili
LuËka Franko na tretjem
mestu in Mina MarkoviË, ki
je bila πesta. Pri moπkih je
zmagal ©vicar Cedric La-
chat, edini slovenski preds-
tavnik v finalu Klemen
BeËan je osvojil sedmo
mesto, zmagovalec sveto-
vnega pokala pa je postal
©panec Patxi Usobiaga
Lakunza.

teanujem v Madæarskem
kulturnem centru v New
Yorku sodeloval v javnem
pogovoru o projektu, ki ra-
ziskuje ideoloπko ozadje
javnih stanovanjskih pro-
jektov, ki so nastajali po
drugi svetovni vojni v ZDA
in Evropi.

V romunski galeriji so
prikazana dela, ki obravna-
vajo druæbeno realnost,
vsakdanje situacije in oseb-
ne izkuπnje, medtem ko so
v madæarski galeriji so sta-
novanjski projekti prikazani
iz zgodovinske in ideoloπke
perspektive.

Kustosa razstave Haj-
nalka Somogyji in Samu
Szemerey menita, da so
povojni modernistiËni sta-
novanjski projekti bistveno
prisotni v veËini evropskih
in ameriπkih mest. Gre za
prizoriπËa urbanih legend,
pop kulture, nasilja uliËnih
tolp, hip hop glasbe, grozl-
jivih zgodb iz druæbenega
æivljenja pred razpadom
sovjetskega bloka. Veliki
stanovanjski projekti so se
po drugi svetovni vojni gra-
dili po modernistiËnih in
kolektivistiËnih idejah soci-
alne praviËnosti. Razvoj
projektov je v kapitalizmu
in socializmu ubral razliËni
poti.

RazpadajoËi socialistiË-
ni stanovanjski bloki so bili
simbol druæbenih doseækov
in so se ohranjali, Ëetudi v
slabem stanju. Za urbana
stanovanjska naselja za-
hodne Evrope je znaËilna
imigracija in marginalizaci-
ja, neoliberalna ekspanzija
in rasna diskriminacija pa
sta v ,,projektih” ZDA ust-
varila pogoje, ki veljajo v
dræavah tretjega sveta. Da-
nes poteka urbana transfor-
macija omenjenih stanov-

ZAKLJU»EK ©OLSKEGA LETA
BALANTI»EVE ©OLE

v nedeljo, 2. decembra 2007

Ob 8. uri zahvalna sv. maπa. Po maπi uradni zakljuËek πole

Ob 18. uri prireditev
,,ODPRI SRCE BOÆI»U”
BoæiËna zgodba v besedi in pesmi.

Ob 20. prihod sv. Miklavæa.
Miklavæeva delavnica bo odprta od 16. ure naprej.

Vsi lepo vabljeni!

Slovenski umetnik Tadej
PogaËar v New Yorku so-
deluje v skupnem razstav-
nem projektu veË umetni-
kov iz ZDA in Evrope
,,Drugo mesto” (Other
City), ki je predstavljen v
Madæarskem kulturnem
centru. Projekt je na ogled
tudi v newyorπkem Romun-
skem kulturnem centru,
kjer PogaËar prikazuje
Novo Gorico in Velenje kot
dva primera ,,novih” slo-
venskih mest, zgrajenih po
drugi svetovni vojni.

Razstava ,,Drugo mes-
to” vkljuËuje πe dela
predvsem madæarskih in
romunskih umetnikov, Po-
gaËar pa bo skupaj z Miklo-
sem Erhardtom, Terenceom
Gowerom in Mirceao Mun-

anjskih projektov tako v
ZDA kot v Evropi, vendar
zaradi drugaËnega druæbe-
nega in kulturnega ozadja
po zelo razliËnih scenarijih.
Razstava je namenjena pri-
merjanju obeh izkuπenj.

je veleposlanik podelil tudi gospe Anki
Savelli Gaser, za dolga leta neumorne-
ga delovanja, kot voditeljica zborov in
pevskih skupin, spremljevalka na kla-
virju in orglah, uËiteljica in vzgojitelji-
ca. MoËan aplavz vseh navzoËih je
potrdil soglasje celotne skupnosti tem
priznanjem.

Slavnostna govornica je bila letos
gospa Marjana Batagelj, ki je nanizala
vrsto misli o slovenstvu in ohranjevan-
ju narodnih vrednot. Njeno razmi-
πljanje objavljamo na uvodnem mestu.

Sledila je predstava igre ,,Matura”.
O njej posebno poroËilo in kritika na
teh straneh. Igra se je zaËela, ko je bil
πe dan, se nadaljevala v mraku in
konËala, ko je padala æe temna noË.

Po konËani predstavi, ko so πe
odmevali aplavzi, je bil Ëas za zahvale
vsem, ki so pri igri in tudi pri izpeljavi
Slovenskega dne sodelovali (glej po-
roËilo).

Kot zakljuËek slavnosti pa so vsi
navzoËi z navduπenjem zapeli izseljen-
sko himno, kot sklep in zagotovilo
ohranjanja vrednot, ki jih æe dolga deset-
letja gojimo v deæeli pod Juænim kriæem.

Napovedovalka je πe povabila gos-
te, da ostanejo v prijetni druæbi, ob
dobri jedaËi in pijaËi, ter si ogledajo
razstavo in stojnice slovenskih domov.
Spremljal pa je prosto zabavo Slovenski
inπtrumentalni ansambel.

,,Prav lepa hvala za vaπo prisotnost
in nasvidenje prihodnje leto,” je πe
dejala napovedovalka. Bog daj!

-e. -t.

Tadej PogaËar v New Yorku

Nedelja, 2. decembra

OB»NI ZBOR
SDO-SFZ

Ob 9.30 sv. maπa.
Po zajtrku obËni zbor.

Lepo vabimo
vso mladino!

52. Slovenski dan…
Nad. s 4. str.
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